Mindagen den 27 April.

Kl 7 e. m.

§ 1.

I anseende till hinder for Herr Talmannen, ledde Herr vice Talman-
nen i detta sammantride Kammarens forhandlingar.

§ 2. v

Justerades protokollet for den 20 i denna ménad.

§ 3.

Skedde foredragning af Banko-Utskottets Betinkande N:o 10, med
forslag rorande andringar i 3:dje, 4:de och 5:te afdelningarne af hanko-
reglementet.

Betriffande forsta punkien yttrade

Herr Gum:elius: Sasom reservant vid denna punkt ber jag att ve-
dan hir fa reservationsvis anmila, att vid motsvarande punkt af Banko-
Utskottets nistfoljande memorial, N:o 11, jag kommer att gira en fram-
stillning.

Hvad nu foredragna punkten i och for sig betriffar, har jag deremot
ingenting att anmirka. Jag har tvertom inom TUtskottet bitridt detta
forslag, likasom jag dfven nu i allt hufvudsakligt tillstyrker bifall till det-
samma. Jag har allenast att gora framstillning om #ndring af ett ord i
mom. 1. Forsta Kammaren har nemligen for sin del beslutit att uthyta
det der forekommande ordet: “bitrddunde mot “vikaricrande: och churu-
vil Banko-Utskottets ledamiter af Andra Kammaren icke miktat inse, att
denna forandring utgor nagon forbattring, har jag dndock mina Kamraters
uppdrag att anhilla, det dfven denna Kammare ma fatta enahanda beslut
for att 1 detta sirdeles underotdnade fall undvika gemensam omrostning.
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Min hemstillan dr saledes att i forevarande nya mom. 1 af 42 § i

bankoreglementet ordet: “bitrddandes forindras till: “vikarierande samt
att punkten 1 ofrigt godkinnes sidan den hir lyder utan forindring.

Vidare anfordes icke. Herr vice Talmannen framstillde forst propo-
sition pa bifall till Utskottets hemstillan i oforindradt skick och derefter
pa bifall till det af Herr Gum:elius nu gjorda yrkande: och som den se-
nare propositionen besvarades med ofverviigande ja, hade Kammaren alltsi
bifallit Utskottets hemstillan med den forindring, att det I densamma
forckommande ordet “bitriidandes skulle uthytas mot ordet : “vikarierande«.

Punkterna 29— -16.

Bifollos.

§ 4.

Till behandling forekom DBanko-Utskottets Memorial N:o 11, wmed
forslag dels till jemkningar i afloningsstaten for Riksbankens hufvudkontor,
dels till nya afiiningsstater for afdelningskontoren i Gotehorg och Malmng.

Efter foredragning af firsta punlten yttrade:

Herr Gum®lius: Sasom Kammaren behagade finna, hafva nigra
af Utskottets ledamioter och bland dem ifven jag anmilt en afvikande
mening vid denna punkt. Vi hafva enat oss med Utskottet i hvad angar
anslagsbeloppen och jag har ocksa 1 afseende & hvad Utskottet foreslagit
betriffande sa vil innehdll som form nu ingen annan hemstillan att gora,
dn ath, 1 ofverensstimmelse med Kammarens nyss fattade beslut, ifven
hir ordet: “bitriidande* utbytes mot *<vikarierande. Deremot nidgas jag
begira ett tilligg till det forslag Utskottet hir afgifvit.

I 71 § Riksdags-ordningen stadgas, att fullmiktice i Riksbanken
“skola vara sjut. 1 foregiende betinkande har blifvit af Banko-Utskottet
foreslaget samt numera &fven af Riksdagen beslutadt, att fullmiktiges
deputerade skola ega ritt att atnjuta tjenstledighet under halfannan mé-
nad hvardera eller tillsammans tre manader af fret. TFoljaktligen skulle.
derest intet ammat stadgande meddelas, jemlikt bankoreglementets fore-
skrift under dessa tre manader fullmiktige, i strid med Riksdags-ordningens
bud, komma att blifva endast sex. D emellertid jag antager, att grund-
lagens ordalydelse dfven i detta fall hor linda till efterriittelse, forutsitter
jag ock, att Riksdagen icke gerna kan besluta, att deputerade skola be-
rittigas att atnjuta semester utan att samtidigt vidtaga sadana anordnin-
gar att fullmiktigeantalet, sidant det blifvit af grundlagen bestimdt, for-
blifver orubbadt. Den semesternjutande deputerandens plats skall natur-
ligtvis fyllas af vikarierande deputeraden, hvilken i sidan egenskap upphiir
arvode af Riksbanken. Hvad ater hetriffar hans fullmiktigplats, synes
mig det nimnda grundlagsbudet gifva klart vid handen, att suppleant hor
inkallas till tjenstgoring sisom sjunde fullmilktiz. Derom bor dock hvarje
tvifvel undanrodjas, och jag tror for den skull det vara limpligt, att Riks-



Den 27 April. b

dagen pa forhand lemmar en tydlig foreskrift i detta hinseende och icke
sfverlemnar den saken &t vederborande fullmiktiges egna anordningar.
Och da Riksdagen antagligen icke beslutar — Utskottet har atminstone 1
sadan syftning icke framstillt nigot forslag — att sirskildt arvode skall
it tjenstgorande suppleanten anvisas, tyckes deraf gifvet folja, att depu-
terad, som begagnar ledighet, skall ega att bibehdlla sitt arvode sasom
deputerad, men afsta fullmiktigsarvodet &t den inkallade suppleanten.
En dylik slutsats har for sig sii mycket storre skill, som ritt till semester
icke blifvit foreslagen att medgifvas ofrige fullmiktige och deputeraden erhal-
ler ledighet endast och allenast sasom sddan.

Det vore ock en orittvisa emot ofrige fullniiktige att icke meddela
en dylik foreskrift. Det torde kunna forutsittas sdsom temligen sikert,
att deputerade komma i regeln att begagna lagbestimda ledigheter under
sommartiden. Ofriga fullmiiktice plaga ock under arets lopp taga sig
niagon ledighet, och om en eller annan af dem skulle ifven viilja sominar-
méinaderna for sadant #ndamal, torde hidanefter knappast lata sig gora,
sasom hitintills, att ordna tjensteiliggandena genom en vinlig Ofverens-
kommelse med de gvarvarande. Genom sistlidne Riksdags beslut dr nem-
ligen vordet forordnadt, att fullmiktige, for att vara beslutgilla, alltid
skola vara minst fem, och det gar siledes numera knappast an att jemte
deputeraden nigon ammnan fullmiktig #r franvarande fran hufvudstaden,
derest 1cke deputeradens fullmiktigplats ovilkorligen —skall under hans
jagenliga hortovaro fyllas af suppleant, som af honom godtgores. Ty om
for tjenstledig deputerad icke stadgas sirskild skyldighet att aflona den
suppleant, som inteider i bans stille sisom fullmiktig, och icke heller
annan tilledne finnes  till arvode at denne suppleant, maste ju foljden
blifva den, att under deputerads semester ingen annan fullmiktig gerna
kan resa hort ens for kortare tid utan att suppleant pa hans bekostnad 4
stillet inkallas i tjenstgoring. och sd striingt kan vil icke meningen vara
att tillimpa grundlagsstadgandet. For att emellertid forekomma en dylik
mojlighet och regelbinda forhallandet pa ett sitt, som Ofverensstimmer
med rattvisa oeh billighet, torde ett tillagg till Utskottets forslag i denna
punkt blifva af noden. Och da niist efter afloningsstaten, som forekom-
mer i sidorna 67 69 i “lagar och instruktioner for Sveriges Rikshank:
och der de af Utskottet hiir tillstyrkta foriindrade arvodesbeloppen skulle
inforas, folja pd sidorna 70 och 71 tillampningsstadganden vid denna lone-
stat, har det synts mig och ofrige reservanter inom Utskottet, att bland
dessa tillimpningsstadganden en  bestimmelse i den af mig angifna syft-
ningen limpligen borde inflyta vid afloningsstaten. Jag tilliter mig for
den skull foresia, att Kammaren, med godkinnande af Banko-Utskottets
hemstillan i nu foredragna punkt med den forindring, att ordet ‘bitri-
dande uthytes mot “vikarierande®, mi derjemte besluta, ath de pa sidorna
70 och 71 1 bilagan till nu gillande bankoreglemente intagna tillimpnings-
bestimmelser vid “afloningsstat for fullmiiktige i Riksbanken samt tjenste-
minnen och vaktbetjeningen vid Riksbankens hufvudkontor skall erhalla
foljande lydelse: «Vid tillimpningen af denna afloningsstat lakttages fol-
jande:

1) Deputerad, som enligt § (42) mom. 3 atnjuter ledighet, hibehiller
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sitt arvode sisom deputerad. men afstir arvodet sisom fullmitktie under
den tid, ledigheten begagnas.
2—6 likasom nuvarande punkterna 1-—3.+

Hiiruti instimde Herr Erik Olsson.

Herr Lars Ersson i Wik: Jag har begirt ordet egentligen for att
vitra mig angiende den af Banko-Utskottet hir foreslagna  arvodes-
forhgjningen for bankofuilmiktige. En sanning dr visserligen, att preten-
tionerna numera horja att blifva allt storre inom alla brancher, men jag
hade likvil icke trott, att Banko-Utskottet af eget initiativ skulle fram-
komma med forslag om tillokning i den godtgirelse, som nu #r anvisad
at fullmaktige 1 och for deras befattning, innan fullmiiktige sjelfve fram-
stillt begiiran derom och innan Utskottet ens med visshet kianner, att
fullméktige onska erhalla okad remuneration. T detta hinseende tillater
jag mig upplysningsvis meddela, att jag for omkring nio ar sedan fun-
gerade sasom fullmitktic i Riksbanken. Jag erholl detta fortroende na-
turligtvis genom en ren slamp. men jag tjenstgjorde i alit fall under 18
manader i sadan egenskap och hade saledes tillrdcklig tid att gora mig
fortrogen med giromélen pi den tiden. Jag uppbar i arvode 1,600 R:dr
for dret, och jag far sica, att jag ansig mig vara med detta belopp godt
ersatt for mina modor i bankens tjenst, da jag tog i betraktande den tid.
som atgick for goromalens bestridande. Man hade sammantriade en gang
1 veckan och forhandlingarne varade for hvarje gang sillan ofver en timma,
men vil derunder. Om jag saledes beriiknar den egentliga tjenstgorings-
tiden till 52 timmar pa dret, erholl jag foljaktligen, da arsartvodet utgiclk
med 1,600 R:dr, for hvarje timma en godtgorelse af 30-—31 R:dr. Detta
var mycket honnett, tyckte jag. Sedan den tiden hafva antagligen banko-
fullmiiktiges goromal forokats. men ocksi blef, sidsom vi veta, vid sistlidne
riksdag arvodet for dem forhojdt till dubbelt emot forut eller till 3,200
Riudr.  Det synes mig, som skulle fullmiiktige kunna vara dermed ganska
belitna, och for ofrigt aterkommer jag till hvad jag nyss yttrade, att, si
linge fullmiktige icke begiirt ytterligare forhojning i det si nyligen for-
dubblade arvodet, Banko-Utskottet, enligt mitt formenande, saknat till-
fyllestgirande anledning att hos Riksdagen vicka forslag i sadan syftning.
Sd blygsamma dro vill icke bankofullmilktige, att, om de anse sig dertill
hafva anledning, de icke vaga siga ifran: *vi hafva for litet arvode. Gif
oss mera; eljest frantrida vi vart uppdrag! DA kan tiden vara inne for
Banko-Utskottet att framligea forslag till firhojning i arvodesbeloppen
for fullmiiktige och for Riksdagen att taga ett sidant forslag i ofver-
viigande. men desstorinnan kan jag, for min del, icke medgifva befogen-
heten och limpligheten af en dylik atgiard: hvarfore jag ock yrkar afslag
a Utskottets hemstiillan i denna del. Deputerades och vikarierande depu-
teradens arvoden forefalla mig visserligen ocksi vara temligen rundligt
tilltagna. men derutinnan vill jag dock icke nu framstilla nagot yrkande
om forindring af hvad Utskottet foreslagit.

Herr Carl Ifvarsson: Innan jag yttrar mig med anledning af

reservantens anmirkningar mot Utskottets foreliggande forslag, vill jag.
endr jag ofta i denna Kammare hort framkastas den beskyllningen, att,
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nir man dr bankofullmiktie man talar for egna fordelar, di man upp-
trider i dessa immnen, forst och frimst erinra derom, att nagon dylik fore-
hrielse icke kan drabba mig, alldenstund jag icke dmnar vidare komma i
gtnjutande af de “fordelar, som bankofullmiktigskapet ma anses erbjuda.
Jag nimner detta, pd det att man icke ma tro, att jag talar i egen sak,
hvilket jag gor desto mindre, som, dfven om ett fornyadt fortroende att
vara fullmiktic i Riksbanken kommer mig till del, jag dr forhindrad att
detsamma emottaga, hufvudsakligen derfore att en forsvagad helsa icke
tillater mig att under storre delen af dret vistas i hufvudstaden.

Hvad nu sjelfva saken vidkommer, ber jag att emot reservantens for-
menande, att Riksdags-ordningens bud icke skulle komma att iakttagas,
derest Banko-Utskottets forevarande forslag godkiinnes oftriindradt, fi an-
mirka, att, enligt min ofvertygelse, intet hinder moter att efterlefva Riks-
dagsordningens foreskrift i detta fall lika vil genom ett godkinnande af
Utskottets forslag som med det tillige han vill hafva fogadt dervid.
Man kan ju forestilla sig mojligheten deraf, att ordinarie deputerad, som
vill begagna lagbestimd ledighet fran deputeradehefattningen, fir den
skull icke ifragasitter befrielse under semestertiden frin de goromdl, hvilka
honom sisom medlem af bankostyrelsen i ofrigt aligga. Han skoter sa-
tunda fortfarande fullmiktigskapet och atnjuter endast ledighet frin sina
mest anstringande bestyr sisom deputerad. Om iter han vill atnjuta full-
stindig ledighet och saledes icke heller vill under semestern uppritthalla
sin plats sisom fullmaktig, lirer vil styrelsen gi i forfattning om in-
kallande af suppleant i hans stille, derest sadant anses nodigt. Riksdags-
ordningen bestimmer visserligen i 71 §, att fullmiktige i Riksbanken skola
vara sju. Detta grundlagsbud innebir dock, enligt mitt formenande, en-
dast ott forbud for Riksdagen att, vid val af bankofullmitktige, tillsitta
firre in 7, men icke vill det stadga, att alla dessa 7 skola stindigt vara i
tjenstgoring. T sidant fall hade sitkerligen derom meddelats sirskild
och tydlig foreskrift. 1 afseende a tjenstgoringsskyldigheten stadgar ju
ocksd hankoreglementet, att endast fem fullmiiktige behofva vara pa en
ging nirvarande for att afgora de drenden, som foreligga till deras prof-
ning. Under stindsriksdagarne, da fullmaktige voro tolf, voro vauligen
dtta samtidigt tjenstgorande. Nir de nwmera endast skola vara sju, anses
niievaron af fem tillrickliga for besluts fattande. Man har foljaktligen af-
sett, att tvinne fullmiktice md kunna vara samtidigt franvarande, men
vanligen sir forhillandet si ordnadt, att sex fullmiktige dro pa en gang i
tjenstgoring, pa det att, i hindelse nigon bland dessa skulle komma i
behof af ledighet for niagon Yortare tid, minimiantalet icke ma rubbas,
utan de gvarvarande fullmiktige i allt fall forblifva fulltaliga enligt hanko-
reglementet. Jag kan saledes icke inse eller medgifva, att ndgon trin-
gande angeligenhet ar hir for handen att, pa sitt reservanten yrkar, i
bankoreglementet intaga foreskrift derom, att deputerad, som hegagnar
ledighet, skall under tiden afstd sitt fullmiktigarvode at inkallad suppleant,
i all synnerhet som, om suppleant da hehofver inkallas, jag antager for
gifvet, att i dylik hiindelse for deputerade-fullmiktigen samma regel gil-
Ter som for ofrice fullmiktige, hvilka under intriffande bortovaro fa afsti
hela arvodet, si linge frinvaron ricker. Reservantens forslag synes mig
snarare vara att anse sisom ett uttryek af imisstroende mot hlifvande
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bankofullmiktige inbordes och innefatta likasom ott antagande, att de
icke skulle kunna blifva ense om regleringen af ifrigakomna forhillandet
inom sig pi vinlig vig och utan laghudets tving. Men forslaget innebir,
efter min forestillning, icke blott ett misstroende mot bankofullmiktige
utan derjemte, och &n mera, ett misstroende mot Riksdagen, for si vidt
som Riksdagen utser fullmiktige och, om det visar sig, att dessa full-
milktige iro sadana, att de icke Lkunna antagas i stand att 1 godo upp-
gira en si enkel anordning som denna, felet ytterst blir Riksdagens, som

icke forstatt att vilja fullmiktige af annan gvalifikation.

Niigot mera anser jag mig icke behofva anfora betraffande det tilliggs-
forslag reservanten framstillt.

Med anledning ater af den andre talarens framstillning tillater jag
mig erinra derom, att forhallandena inom Rikshanken nwmers aro ganska
viisendtligt forindrade emot hvad de voro pi den tid, da han tjenstgjorde
sisom fullmiktic. Han nimnde, att fullmiiktige da voro upptagna af dem
tillkommande goromal i allminhet endast en timme under en dag i veckan.
Nu deremot iro fullmiktige skvldige att profva line- och kreditivansok-
ningar m. m. sidant, som pikallar deras nirvaro i banken hvarje dag, och
dessutom eger allmint sammantride i regeln rum en ging i veckan. men
icke sallan dfven oftare. Allt detta gor, att fullmiiktiges aligganden nu
mera dro af lingt tragnare och mera omfattande heskaffenhet in for niagra
ar tillbaka, da den virde talaren var i tillfille att inhemta den erfarenhet
om giromalen, som han nyss meddelat.

Huruvida nagon forhojming i det for fullmiktice nu hostimda arvodet
mi vara hehoflig, derom vill jag s mycket wmindre yttra mig, som full-
miktige icke framstillt nigon begiran i sidan syftning. Jag forestiller
mig emellertid, att, om Riksdagen vill gora sig forvissad om att erhlla
fullmiktige, som qvarstanna pa sina platser och som forstd att skota sina
ingalunda litta utan ganska grannlaga befattningar, vigt ligger uppa, att
for mycken njugghet icke gor sig gillande vid bestimmande af den ma-
teriela godtgirelsen for deras uppdrag. Jag ofverlemnar for ofrigt helt
och hallet at Kammaren att bedoma och afgtra den frigan efter eget
godtfinnande och jag har vidrort forhillandet endast derfore, att bland nu-
varande fullmiktige det sikerligen dr f, om ens nigon, som synnerligt
efterstrifvar ett fornyadt fortroende i detta hinseende.

Herr Gumelius: Forst nagra ord med anledning af den niist
foregdende talarpns yttrande. Han utgick frin det antagande, som for
reservanterne ér nira nog sirande, att deras forslag hérrorde af miss-
troende mot fullmilktige 1 Rikshanken. Forslaget har likviil icke sin an-
ledning uti nigot slags misstroende — forr tvertom — utan uti den for-
dndring, Kammaren nyss beslutat i bankoreglementet, nemligen att de-
puterade skola Atnjuta semester sex veekor hvarje dr. Han anmirkte, att
en deputerad kan erhalla semester sasom deputerad och &inda under tiden
fullgora sitt fullmiktigskap; niagot sadant har verkligen icke fallit TUt-
skottet in, utan hafva vi antagit att den deputerade, hvilken dtnjnter se-
mester, ocksd skall vara fri frin tjenstgoringen sfsom fullmiktig. Talaren
sade dfven, att under nuvarande forhillanden vanligen er fullmiktig ir
frinvarande och siledes sex nirvarande vid sammantridena. Ja, hittills
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har si kunnat ordnas, men nu, dd de deputerade hafva bestiind rittighet att
vara borta under tillsammans tre minader, s dr ju di antalet fullmiktige
under dessa tre manader icke storre dn sex. Ior att under denna tid
bereda de ofrige fullmiktige tillfille att vkl Dbehof vara franvarande, ir
saledes nodigt att suppleanter inkallas. Reservanternes forslag dar allbsh
i mitt tycke endast en uppmirksamhet, som man dr de ofrige fullmiktige
skyldig.

Af en talare pa sodermanlandsbinken yttrades nagot, som redan delvis
dr upptaget till vederliggning af foregaende talare. Jag vill endast tilligga
nigra ord. Utom den tkade tjenstgoring, som Dblifvit en foljd at de dag-
liga sammantridena, hvarigenom dessas antal hojts frin 52 till 300 om
aret, torde iifven bora tagas i betraktande, att fullmiktige foreslagit en
forhojning af 50 procent for motsvarande fortroendemin vid afdelnings-
kontoren i Gotebore och Malmo. Forindrade forhallanden och okadt
arbete har hiirtill foranledt fullmiktige, men att de icke sjelfva foreslagit
hogre arvoden for egen rikning torde fa wrsikfas dem, och det skulle
kanske hatva tagit sig besynmerligt wt om de det gjort. Den saken tillhorde
Banko-Utskottet att profva, och Utskottet har ansett en forhojning 1 ar-
vodet for fullmiktige vial behoflig, churu for dem endast 25 procent
tilligg foreslis, hvarigenom arvodet afrundas till jemnt 4,000 R:dr. An-
tagligen kommer nu som forr en och anman person fran landsorten att
utses till fulbmiktig, och ingen torde vilja pasta att under nuvarande dyra
tid ett drsarvode af 4,000 Rudr dr for hogt for en till sidant fullmiktig-
<kap limplig person, som pd halft resande fot uppehaller sig hela aret
i Stockholm. Icke heller synes det foreslagna arvodet for higt at de
personer, hoende i Stockholm, hvilka dro sa beskaffade att de kunna ifraga-
sittas till fullmiktige. Dessutom ma jag erinra, att enligt Riksdagens
beslut kan en tjensteman i Riksbanken hinna upp till en atloning utaf
6,000 R:dr oeh, om han tillika har kassavard, ytterligare 1,000 Rudr, si-
ledes 7,000, R:droch att da sitta fullmiktiges arvoden till tva tredjedelar
eller i vissa fall fyra sjundedelar af hvad de nirmast under dem stiende
tjenstemiinnen atnjuta 1 afloning, kan icke anses ofverdrifvet.

Jag vidhaller mitt forra yrkande.

Herr Gustaf Jonsson: Jag instimmer uti den foregiende drade
talarens forslag, att i stillet for “bitridande deputerad* insitta ‘“vikarie-
rande deputerad. Forsta Kammaren har redan vidtagit en dylik éndring,
och det torde vara limpligt att #dfven denna Kammare fattar enahanda
beslut.

Limgre vill jag ej bitrida den viirde reservanten inom Banko-Utskottet.
[ slutet af betinkandet stir jag antecknad sdsom franvarande vid siut-
behandlingen af loningsstaterna inom Utskottet, men jag har dock varit
med vid justeringen och dervid till fullo gillat det forslag, Utskottet fram-
lagt. Jag anser att om Riksdagen skall kunna disponera personer, sonl
aro fullt lampliga till fullmiktige i Riksbanken, arvodet bor stillas i
nigorlunda ofverensstimmelse med den skicklighet, det ansvarsfulla upp-
draget krifver. De nirmare bestimmelserna ater om sittet for och be-
loppet af suppleantarvodet anser jag att Riksdagen tryget kan ofverlemna
at bankofullmiiktige hidanefter som hittills. Jag har icke hort att old-
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genheter i detta afscende visat sig, atminstone nimndes ingenting vid Ut-
skottets forhandlingar derom, att nigon meningsskiljaktighet intriffat bland
fullmiktige rorande hvem som skall betala suppleantarvodet. Under sé-
dana forhdllanden finner jag °det alldeles onodigt att i dmmnet meddela
sirskilda foreskrifter och onskar derfore att Kammaren bitrider Utskottets
forslag, till hvilket jag yrkar bifall med den redaktionst
Kammaren redan beslutat.

Herr Ake Andersson: Jag har medverkat till det forslag, Banko-
Utskottet hir framlagt, och yrkar bifall till detsamma pi grund af de
motiv, hvilka i betiinkandet dro anforda. 1 ofrigt och med afseende & hvad
den drade orebrorepresentanten anfort vill Jag instimma med Herr Gu-
staf Jonsson, som redan vederlagt hans anmirkningar,

Herr Lars Ersson: Endast nigra ord till bemotande af den irade
orebrorepresentantens sista yttrande. Herrar fullmiktice 1 Riksbanken,
sade han, hafva numera ofver 300 arbetstimmar om aret. ty samman-
tridena ricka ofver hufvud icke lingre &in en timme, di de fir ej linge
sedan hade endast omkring 50. Jag medgaf i mitt forra yttrande att
mojligen fullmiktiges arbete okats under senare tider och efter hvad
tvinne foregaende talare anfort vill jag gerna medgifva. att sa ir for-
hallandet, men arfvodet har ju ocksd firdubblats. Dessutom tror jag att
om en person fran landsorten inkallas sisom bankofullmiktig, han ir
tacksam att fa ndgot arbete och derigenom slipper att endast promenera
pa gatorna. Det okade arbetet anser Jag derfore ej behofva hetalas med
en ytterligare tillskning af den redan fordubblade afloningen. En jem-
forelse med Riksdagens andra institution, Riksgilds-kontoret, ligger niira
till hands. och jag finner d att fullméktigearvodet derstides dr 1.600 Redr mot
3.200 R:dr eller enligt Utskottets forslag 4,000 R:dr i Riksbanken. Hiri finner
jag en skriande kontrast, och jag fortsitter mitt yrkande pd afslag & den
af’ Utskottet foreslagna forhojningen i fullmiktiges arvoden.

Overliggningen var slutad. I enlighet med de meningar, som fore-
kommit. gaf Herr vice Talmannen propositioner dels pa bifall till Ut-
skottets hemstiillan endast med den forandring att orden ‘‘itridande de-
puterad*s skulle uthytas mot orden “vikarierande deputerad«, dels ock pi
de olika yrkanden, som Herr Gumwlius och Herr Lars Ersson under
Ofverligeningen framstillt. Herr vice Talmannen forklarade svaren hafva
utfallit med ofverviigande ja for Herr Gumselii forslag, men blef votering
di begird, samt i anledning deraf. och sedan till kontraproposition an-
tagits bifall till Utskottets hemstiillan med ofvan omformilda dndring, en
omrdstningsproposition af foljande lydelse nu uppsatt, justerad oeh an-
slagen:

Den som vill, att Riksdagen pi sidant sitt bifaller hvad Banko-
Utskottet i forsta punkten af dess memorial N:o 11 hemstillt. att orden
“bitridande deputerad- uthytes mot *vikarierande deputerad:, samt att
vid beviljandet af det forhojda anslaget fistes det vilkor, att de pa sidorna
70 och 71 1 bilagan till nu gillande bankoreglemente intagna tillimp-
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ningshestimmelser vid “afloningsstat for fullmagtige i Riksbanken samf
tjensteminnen och vaktbetjeningen vid Riksbankens hufvudkontor erhilla
foljande ltydelse:

«Vid tillimpningen af denna afloningsstat iakttages foljande:

1) Deputerad, som enligt § (42) mom. 3 atnjuter ledighet, bibehiller
sitt arvode sisom deputerad, men afstdr arvodet sisom fullmiktig under
den tid, ledigheten begagnas.

2)-—6) likasom nuvarande punkterna 1)—5).%
rostar ja;

Drn, det ej vill,
rostar nej:

Vinner nej, #r den ifrigavarande punkten bifallen, endast med den
andring, att orden “bitriidande deputerad: utbytas mot s“yikarierande de-
puterad::.

Omrostningen, i vanlig ordning foretagen, utfoll med 85 ja mot 67
nej; hvadan Kammaren fattat beslut enligt ja-propositionen.

Punkten 2.
Bifolls.

Punliten 3.

Hvad Utskottet i denna punkt hemstallt rorande afloningen for styrelse-
ledamiterne vid Riksbankens afdelningskontor i Gotehorg bifolls.

Betriffande de for kamereraren vid nimnda kontor foreslagna lone-
formaner anforde:

Heir Joms Rundbick: Jag skall he att fa gora Utskottet ett litet
sporjsmal rorande demna punkt i betinkandet. Som man finner har Ut-
skottet, 1 likhet med bankofullmiktige, utgatt fran den grundsats vid
tillimpningen af lonestaten, att man skall aflona tjenstemiinnen efter
deras goromil och icke efter deras rang. En sidan grundsats ir jag siker
om att Kammaren, i likhet med mig, icke kan annat @n 1 allo godkénna,
men jag finner dock att Utskottet icke tillimpat densamma i fraga om
afloningen for afdelningskontoren. Lomen for kamereraren vid afdelnings-
kontoret i Goteborg dr upptagen lika stor eller, om man si vill, lika liten
som lonen for kamereraren vid Malmo afdelningskontor. Om Herrarne
hehaga se efter i revisionsberittelsen, s finner man der, att goromilen vid
(iteborgs kontor iiro en tredjedel, ja, mira dubbelt si stora som de vid
xontoret i Malmo, och dessutom finnas i Goteborg en del utliningar,
exempelvis vill jag nimna lin pa vigforda bergseffekter, som icke finnas
i Malmo. Jag tror mig ocksd kinna, att kamereraren vid Goteborgs kon-
tor har ett ganska drygt uppdrag och ett stort ansvar hvilande pa sig.
Han dr tjensteman i tredje graden och sysselsittes uteslutande af sin be-
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fattning. Nu vill jag fraga Banko-Utskottet, hvad orsaken kan vara, att
det satt kamererarnes i Goteborg och Malmé lonevilkor lika, d& deras
goromél dro olika? Jag vill icke gora nagot bestimdt yrkande, ty det
tjenar kanhiinda icke till nigot, men #r det si att Kammaren icke wvill
tilldela kamereraren I Goteborg storre lon #n nu foreslagits, si tror jag
att, med vidhillande af den grundsats att lomevilkoren bora bestammas
efter goromalen, man dfven hor nedsitta lonen for kamereraren vid Malmo
afdelningskontor.

Herr Gumelius: Di icke nagot yrkande Dlifvit gjordt, kunde jag
hafva afstatt frin att begiira ordet, men da det framstilldes en bestimd
friga till Utskottet, fordrar hofligheten att ett svar gifves. Den ifriga-
varande afloningsstaten har redan, med den fullmiktige medgifna riittio-
het, foreskrifvits till tillimpuing fran och med Oktober nistlidet ir. Hvad
afloningsformanerna betritfar, forekom icke inom Utskottet nigon anled-
ning att dndra hvad fullmiktige i den af dem uppgjorda staten sisom
afloning for kamereraren i Goteborg upptagit.  Denna lon dr icke si lig,
den utgor under vissa omstindigheter 500 kronor mer in det belopp, som-
liga ansett vara for hogt for bankofullmiktige i Stockholm.

Men det har blifvit sagdt, att, da goromilen vid Malmo kontor iiro
mindre 4n de vid kontoret i Goteborg, de Dhdda kamererarnes vid dessa
kontor afloningsformaner icke, sdsom nu foreslagits, borde vara lika stora,
utan hogre lon bestimmas for kamereraren i Goteborg.  Jag har hort mie
for om kamererarens i Malmo goromal och inhemtat att, ehuru han ma-
hiinda har mindre siffror att skrifva i sin bok &n kamereraren i Gotehorg,
han dock har daglig tjenstgoring under vanlig banktid och derutofver samt
ganska omfattande och ansversfull sysselsittning. Vid sadant forhallande
har Utskottet icke ansett skil att foresla nagon mnedsittning i det af full-
miktige for denna tjensteman foreslagna belopp, lika litet som Utskottets
ledamoter fatt sig bekanta nigra skil, som kunna foranieda nagon for-
hojning i den for kamereraren i Goteborg fireslagna lonen, som iar 2,500
kronor, plus tjenstgoringspenningar 1,000 kronor, plus dertill tvd &lders-
tilligg, hvartdera med 500 kronor, alltsi lagst 3,500, hogst 4,500 kronor.
Jag hemstaller om bifall till Utskottets forslag.

Ofverliggningen var slutad. Utskottets hemstillan bifills.

Likaledes bifsll Kammaren hvad Utskottet foreslagit anghende aflo-
ningen fir fyra tjenstemin i andra graden och tvd tjenstemdn i forsta
graden, afvensom for extra bitriden vid kontorsgiromdlen.

I anledning af Utskottets forslag rorande den vid ifragavarande kontor
anstilllde ombudsmannens loneformaner yttrade:

Herr Ola Mansson: For min del kan jag icke gilla det Deslut,
som Utskottet i fraga om lonen for denne tjensteman fattat. = Utskottet
har for hionom foreslagit en lonetillokning lingt ofver hvad de andra tjenste-
minnen erhallit.  Bankofullmiiktige hafva icke heller tillstyrkt det belopp,
Utskottet hiir foreslagit, utan endast att ombudsmannen skulle erhalla i
lon 1,600 -R:dr och i tjenstgoringspenningar 600, eller tillsammans 2,200
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Ridr.  Jag vill derfore for Kammaren foresla att fatta beslut 1 ofverens-
stimmelse med hvad bankofullmiktige silundai fraga om niimnde tjenste-
mans loneformaner tillstyrkt. Jag tror att hans afloning dindd blir till-
riicklig, och jag kan icke finna, huru jag idn granskar forhallandena, att
han for sin tjenst kan i lon géra ansprak pa mer dn det belopp, full-
wiiktige ansett tillrickligt.

Herr Gumalius: Jag ber att fa nimna for Kammaren — och
skulle helst se om jag sluppe vidare ga in 1 denna friga, som dir ganska
ledsam -- att Banko-Utskottet har inycket vidlyftigt behandlat denna punkt
i betinkandet och efter atskillica ofverliggningar kommit till det nu for
Riksdagen framlagda resultat, om hvilket vi voro néra nog enige, eller
att tillstyrka for ifrigavarande tjensteman en lon af 1,600 kronor och
900 kronor i tjenstgiringspenningar. Herrarne finna att i Forsta Kam-
maren blifvit viickt en motion, som 1 myecket starka ordalag yrkar, sir-
deles med hiinsyn till ifrigavarande tjensteman, vida hogre loneforminer,
in Utskottet tillstyrkt, och denna motioniir har ansett, att nimnde tjenste-
man har vederfarits mycken ordtt. Motionéiren begiirde #dfven i Forsta
Kammaren votering for att dnnu ndgot mer, in Utskottet foreslagit, for-
hiittra denne tjenstemans stillning. Denna votering utfoll med 40 roster
emot 39, hvilka sistnimnda afgifvos for motiondrens framstillning. Till-
ifventyrs ligger uti detta forhillande ett sannolikhetsskiil for att Utskot-
tets medelviigsforslag icke dr si langt ifran att hafva triffat det riitta.
Komma nagra flere talare att yttra sig i frigan, skall jag icke underlata
att, hur ogerna jag &n gor det, ingd 1 censkildheter, men for nérvarande
inskrinker jag mig till att hemstilla om bifall till Utskottets forslag.

Sedan ofverligeningen forklarats slutad, upptog Herr vice Talmannen
de yrkanden, som blifvit gjorda, och gaf, enligt dem, propositioner savil
pa bifall till Utskottets hemstillan som jemvil pa bifall ti1 Herr Ola
Minssons forslag; och blef den forra af dessa propositioner besvarad med
dfverviigande ja, 1 {6ljd hvaraf Utskottets hemstillan bifallits.

Slutligen bifolls dfven hvad Utskottet tillstyrkt i afseende pa lans-
listens och valktmdiistarnes aflonings- och ofriga forminer,

Punkten 4.
Bifolls.

Punkten 5.

Vid foredragning af denna punkt, i hvilken forslag till afloningsstat
for styrelsen samt tjenstemiin och betjente vid afdelningskontoret i Malmi
blifvit framlagdt, bifgll Kanumaren hvad TUtskottet i afseende & styrelse-
ledamdéterne hemstillt.

I friga om Zkamererarens loneformaner wuppstod ofverliggning och
vttrade:

Herr J6éns Rundbiick: Pa det sporjsmal, som jag tog mig friheten
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att vid en foregiende punkt till Utskottet framstilla, erholl jag icke nigot
for mig tillfredsstillande svar. Jag dr ofvertygad, att den drade talare,
som 1 detta fall skulle lemna mig den iskade upplysningen, kiinner myc-
ket vil, att icke allenast siffrornas antal utan afven linerorelsen ir
storre vid Goteborgs afdelningskontor in vid kontoret i Malmo. Detta
forhallande, att goromalen 1 (oteborgs kontor #ro storre dn de i
Malmi afdelningskontor, har Utskottet dfven erkint, di det for sty-
relseledamoterne vid forstnimnda kontor foreslagit hogre arvoden #n for
styrelseledamoterne 1 Malmg, samt derigenom, att at ombudsmannen i G-
teborg foreslagits 2,500 L:dr i afloning, under det ombudsmannen vid
Malmdo  kontor foreslagits till endast 1,500 R:dr, oaktadt den sistnimnde
icke sasom ombudsmannen i Goteborg har en kanslist till sitt forfogande.
Hvaraf hérleder sig denna olikhet i lonen? Jag kan icke finna nigon an-
nan grund dertill, in att Utskottet, sisom det bort gira, tagit hinsyn till
att goromélen pd ena stillet #ro storre dn pi det andra, men di borde
Utskottet dfven Lkonseqvent hafva genomfort denna sin uppfattning och
tillimpat den #fven pa de vid de bada kontoren befintliga kamererarne.
Forra gangen jag hade ordet gjorde jag icke nigot yrkande, emedan jag
hade hopp att vid behandlingen af denna punkt kunna fa min asigt ige-
nom. Jag anser mig nu fullt hefogad att gora framstillning pi, att ifriga-
varande tjensteman, kamereraren vid afdelningskontoret i Malmo, ma siittas
1 paritet med de andra vid detta kontor befintlica tjenstemiin och siledes
erhilla mindre 16n &n motsvarande tjensteman vid kontoret i Goteborg,
der goromilen dro storre. Jag yrkar saledes, att kamererarens i Malmo
lon matte bestimmas till 2,300 R:dr, hvilket motsvarar hvad han forat
uppburit 1 1on och arvode. Det gir blott den obetydliga skilnaden af 200
R:dr ot hvad Utskottet foreslagit, men eft sadant beslut skulle dock
innebira ett crkinnande af den riktiga prineipen, att man bor tilldela
hvarje tjensteman lon i forhallande till de goromal han har att bestrida.

Herr Ahlstrom: Till foljd af det yrkande, som nu af den siste
talaren framstillts, ber jag att i afseende pi ifragavarande tjenstemans
stillning fa upplysa, att han dr vid kontoret fullt sysselsatt. Jag torde
mahinda vara nagot berittigad att yttra mig 1 denna fraga, eftersom jag
for nigra ar sedan under sex ménader varit Riksbankens tillforordnade
ombud vid afdelningskontoret i Malmo, och jag saledes bor hafva kinne-
dom om forhallandena inom detsamma. Den person, som nu ir kame-
rerare derstides, innchade da icke denna hefattning utan tilitridde den-
samma forst ar 1872.  Afven_denna omstindighet bor nu ritknas honom
till” godo, ty han hur icke varit med under den for tjenstemiinnen vid
Riksbanken gynsamma tid, da de cgde befatta 'sig med kommissioner, af
hvitka foregaende kamercrare bheredt sig en ganska god inkowmst. Da den
nuvarande kamercraren tilltridde sin befattning. foreskrefs nemligen for
honom sisom vilkor, att han icke fick befatta sig med kommissioner, oak-
tadt detta da var for de ofriga tjensteminnen tillatet. T afseende pa om-
fattningen af hans goromal kan jag forklara, att dessa numera iro betyd-
lige storre, #n hvad de voro for ett par ir tillbaka. Jag har fortfarande
1 foljd af sarskilda omstindigheter kommit att allt som oftast, vanligen
flera ganger i veckan, besika afdelningskontoret i Malmo, och jag har si-

-
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ledes varit i tillfille att erfara, att kamereraren alla dagar #r derstiides
sysselsatt fran k1. 9 f m., till kl. omkring 3 pa iniddagen och dessutom
flera timmar hvarje eftermiddag. Det kan siledes icke hestridas, att denne
tjensteman har fullt ut den tjenstgoring man af honom kan begiira. Lone-
formanerna for honom éro af sdvil Utskottet som bankofullmiktige fure-
slagna till lika helopp med hvad motsvarande tjensteman i Goteborg i lon
atnjuter, och till stod derfor hatva fullmiktige anfort, sisom idfven torde
vara med verkliga forhallandet ofvercnsstiminande, att i friga om lefnads-
kostnaderna ingen skiljaktighet deruti forefinnes mellan stiderna Stockholm,
Goteborg och Malmo, utan att hvad som kan anses bereda skilig utkomst
pi cna stillet dfven torde gora det pd det andra. Det dr naturligt att
goromalen vid Goteborgs kontor iiro, likasom rirelsen der, stiorre i sin
helhet iin vid Malmo kontor, men detta omojliegér pa intet sitt det anta-
gande, att bada kamererarnes goromal kunna vara ungefiir lika omfattande.
For detta antagande finnes stod uti det forhallandet, att vid Goteborgs
kontor finnas, sisom af staten synes, efter kamereraren sex sirskilde tjen-
stemiin, fyra 1 andra graden och tvi i forsta, under det vid Malmé kontor
finnes efter kamereraren endast tva tjenstemdn i andra graden, utom
registratorn.

P& grund af de forhdallanden jag nu anfirt, anser jag mig hafva fullt
skil att yrka bifall till Utskottets uti ifrigavarande hiinseende gjorda fram-
stillning.

Herr Gumelius: Jag aberopar hvad som blifvit uti detta dmne af
den drade representanten fran Malmo anfordt och vill endasl tilligga, att
dd en foregaende talare yttrade sig emot den foreslagna afloningen for
iragavarande tjensteman, stodde han sig pa ett ord, som olyckligtvis kom-
mit in 1 betinkandet. Der stir newmligen: “nuvarande stat, men det star
dock strax ofvanfor tydligen uppgifvet, att den nya afloningsstaten upp-
rittats den 9 Oktober 1873 att gélla frin den 1 i samuna manad, och att
den si kallade nuvarande staten upphort att giilla. Denna nya redan
tillampade stat ar uppstilld med afseende pa atskillica forindrade tjenste-
aligganden, som dessa tjenstemiin fatt. Jag hewstiller, om Kammaren
kan finna skil att for astadkommande af en {orminskning af blott 200
kronor, 1 en stat, som redan vunnit tillimpning, gira en dndring, som,
efter hvad talaren sjelf yttrat, har sin rot mera i Goteborg, der kamerera-
ren ¢cke dr hemma, in i Malmd, der han har sina goromal. Jag anhaller
virdsamt om bifall 6ill Utskyttets {ramstallning.

Efter denna ofveriiiggning, som nu forklarades slutad, gafvos proposi-
tioner pa hifall savdl ¢ill Utskottets hemstillan som ock $i1] det forslag,
Herr Jons Rundbick 1 sitt nyss afgifna yttrande framstillt; och bifoll
Kammaren Utskottets hemstillan ofgriandrad.

Hvad Utskottet vidare i denna punkt fireslagit rorande ofrige tjenste-
mins  dfvensom vakthetjentes vid ifrigavarande kontor aflining blef jem-
viil bifallet. '

Sjette och sjunde punktcrna.
Bifollos.
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§ 5.

Foredrogs Bevillnings-Utskottets betinkande N:o 6, angiende tull-
bevillningen.

Punkten 1.

Lades till handlingarne.

Punkterna 2—8.

Bifsllos.

Punkten 9.
Hirvid anforde

Herr Werner Ericson: Jag ber att till en borjan fa tillkinnagifva.
att, ehuru jag i afseende pa tull-lagstiftningen i allminhet ar frihandlare,
jag likvil i det fall, hvarom nu ir fraga, icke &r nagon<iin af frihandels-
principer, och att jag siledes icke dir med om att afskaffa eller nedsiitta
tullen pa papper. P& det Herrarne icke mi tro att, di jag saledes kom-
mer att rosta for afslag & Utskottets framstillning, jag handlar ur syn-
punkten af mitt eget intresse, vill jag upplysa, att ehurn det iir ett bland
de storre pappersbruken for hvilket jag fir disponent, dessa storre pappers-
bruk dock, sasom afseende mest tillverkning fior export, icke hafva nagon
synnerlig kinning af tullens pa papper hojande eller minskande. Det fin-
nes tva principer, som af frihandlare till stod for deras dsigter i allmin-
het aberopas. Den ena ir, att en industri, som i och for sig icke utan
tullskydd kan bdra sig och saledes uppehilles pi det ofriga samhiillets
bekostnad, icke fortfarande pa detta sitt bor skyddas. Den andra princi-
pen dr, ath, enligt hvad erfarenheten ofta gifvit vid handen, niir man bort-
tagit skydstullen for en industri, densamma, i stillet for att gi under,
hojt sig och vunnit en fnnu storre blomstring in forut, och detta skulle
bero pa, att industriidkaren, som, di skyddet dinnu fanns qvar, icke brydde
sig s mycket om att arbeta upp sin affir, sedermera, di skyddet bort-
togs, tvangs att med storre kraft skota sine verksamhet och for dess ut-
veckling anlita alla tillgiinglica medel, hvaraf foljden blef affarens for-
nyade uppblomstring. Bada dessa prineiper dro hvar for sig riktiga, men
icke tillimpliga pa det fall, hvarom hir dr friga. Jag niimmer innu en ging.
att jag icke for de storre pappersbrukens talan, utan jag talar for de
sma pappersbruken, hvilka fornimligast hafva sin afsittning inom landet.
Dessa bruk, anlagda med ganska stora kostnader, kunna icke med nigon
fordel bedrifva sin ringa tillverkning, om den tullnedsittning pa papper,
som nu ir ifragasatt, kommer till stand. Den ifrigasatta tullnedsittningen
dr tva ore per skdlpund, men nu dr forhallandet att 2 ore per skilpund
dr hvad virt papper i niirvarande stund kostar mera i tillverkning, in det

utlindska
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atlindska papper, snn infores, och denna for oss drygare tillverknings-
kostnad betingas af tull och frakt & for tillverkningen nodvindiga ravaror,
sasom klorkalk, anilinfirg, stirkelse, lim, mossingsduk m. m. Dertill
kommer for de pappersbruk, som exportera sin tillverkning och konkurrera
pa den FEngelska marknaden, den ytterliga kostnad, som frakten dit
samt provisions- konsignations- m. fl. kostnader fororsaka, hvilka uppga
jemviill till omkring 2 ore per skilpund. Tager man nu bort eller ned-
sitter den tull som finnes pa papper, si dr det ju klart, att samtliga pap-
persbruken, synnerligast de mindre, komma att arbeta under sard:les ogyn-
samma forhdllanden, och skilet dertill &r don orittvisa, som skulle ligga
uti, att man nodsatt tullen pa fabrikatet, mon behillit densamm oftrin-
drad pa de for fabrikatet nodvindiga ravaror, hvarigen)m detta fabrikat
for de inhemska tillverkarne stiller sig si dyrt. att de icke kunna tifla
med utlandet. Jag anser siledes, att, om man vill nedsiitta tullen pa
papper, man dfven bor gira en nedsittning i tullen pi de ofvannimn la
artiklar, hvilka mngd sisom rtavara i papperstillverkningen, men di nagon
tullnedsittning for dessa varor nu icke kan ske, di ndgut forslag derom
icke framstillts, yrkar jag afslag a hvad Utskottet i denna punkt homstillt.

Herr Friherre Foek: Bevillnings-Utskottet har, i friga om tullen &
papper, begagnat den motionsritt, Utskottet i bevillningsfragor eger.  An-
ledningen till den nedsittning i papperstullen, Utskottet foreslagit, finna
Herrarne i den betinkandet vidfogade, af en mingd boktryekare foretri-
desvis i hufvudstaden undertecknade bilagan. I denna bilaga forekommer
ifven ett utdrag ur Kommers-kollegii herittelser rorande pappersfabrikatio-
nen. Det visar sig af denna bilaga, att tillverkningen af papper inom
landet har stigit hogst betydligt, hvad tryckpapperet t. ex. betriffar fran
1,133,800 skalpund ar 1850 till 4,957,000 ar 1871. Det visar sig ifven,
att under samma tid de inhemska pappersfabrikorna kunnat ntfora papper
till ett sa betydligt helopp, att, da denna utforsel 1860 uppgick till 353,994
skalpund, densamma 1872 steg till 4,533,063. Da det derjembe Dbade af
denna bilaga och i ofrigt varit Utskottet ganska vil bekant, att de inhem-
ska pappersfabrikerna svarligen kunna pd ett tillfredsstillande sitt forse
de svenska boktryckerierna med det papper dessa hehitva, si ansag Utskot-
tot verkligen en nedsittning i tullen af behofvet pakallad. Jag medgifver
att, sisom den forste talaren yrkat, en n-dsittning i tullen & kemikalier.
klorkalk, anilin och stirkelse mojligen d#fven kunnat vara pa sin plats:
men denna nedsittning viiger dock icke sa sirdeles betydlizt och torde viil
icke vara svar att vid en kommnde riksdag astadkomma, om den da skulle
finnas Dehoflig. Hvad som behofves, ir verkligen att bohofvet af
papper inom landet blifver bittre tillgodosedt @n som hithills varit fallet.
Att pappersfabrikationen icke kommer att viisendtligen lida af den ifraga-
satta nedsittningen, tror jag af de betinkandet vidfogade siffrorna angd-
ende fabrikationens stillning vara temligen pétagligt. Under sidana for-
hillanden vagar jag i korthet tillstyrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Werner Erieson: Jag berianledning af den foregaende talarens
anforande fa upplysa, att papperstillverkningen egentligen stigit endast vid ett
Riksd, Prot. 1874, 2 Afd. 4 Band. 2
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enda pappersbruk, nemligen Rosendahls, der den 1872 i yundt tal uppgick
till 6,700,000 skalpund; men denna tillvixt, den ojemforligt storsta af
samtliga pappersbrukens i riket fabrikation, beror icke pi nedsittningen i
tullen, utan derpd att den ifrigavarande fabriken slagit sig pa ett nytt
slag af fabrikation, tillverkning af papper for export, hvaraf naturligtvis
foljer, att hemmes fabrikation icke i nagon mén berires af impurttullens
storre eller mindre belopp; de ofriga pappersbruken, som hafva sin forsilj-
ning inom landet, fora ett svagt och tynande lif. Att af den omstin-
digheten, att papperstillverkningen i riket nu dr storre an forr, draga den
slutsatsen, att tullen @ de rivaror, som behofvas for papperstillverkningen,
ej bor borttagas, da man borttager eller minskar tullen & sjelfva fabrika-
tet, &r saledes forhastadt; tvirtom, den senare omstindigheten gor det
si mycket nodvindigare, att rivarorna Dblifva tullfria. Och att tullen i
ravarorna icke dr si obetydlig, derpd vill jag sisom ett exempel nimna,
att vid det pappersbruk, der jag &r disponent, tullen, som vi for stirkelsen
fatt under ar 1872 erligga, uppgitt till 15,000 R:dr. Sammanlagdt med
fraktkostnaden har tillverkningen niimnde ar statt oss 43,000 R:dr dyrare,
in tillverkningen af motsvarande pappersqvantitet skulle hafva kostat i
England; rivarorna der dro si mycket billigare dn hos oss, till foljd deraf
att ingen tull for dem der behofver betalas, att derigenom samt genom
kostnaden for frakfen hit till Sverige en skilnad i produktionskostnaden
for sjelfva varan uppstir, uppgaende till atskilliga procent, oss fabrikanter
1 Sverige till nackdel. Siffrorna i bilagan till betinkandet forlora, som
nimndt, sin betydelse till foljd deraf att tillokningen i exporten beloper
sig pd ett enda pappersbruk, som icke har med papperstullen att skaffa.
enir, som bekant, allt papper som wutfores ir tullfritt. Betriaffande den
omstindigheten att de inhemska pappersbruken ej kunna pi ett tillfreds-
stallande sitt fylla konsumtionens behof af Diittre papperssorter, si ligger
orsaken hirtill deri, att de Inhemska konsumenterne behifva sa ofantligt
litet dylikt papper. Att tillverka finare papper for export lonar ej heller
mddan, till foljd deraf att en del derfor Dehofliga ravaror maste hemtas
utifrdn, och papperet saledes Dlifver dyrare hir &n i de linder, der dessa
ravaror finnas pid platsen, oberiknadt den dem &satta tullen, till foljd
hvaraf vira pappersfabrikanter naturligtvis ej kunna pi den utlindska
marknaden upptrida tiflande med utlindingarne. Skulle de papperssorter,
for hvilka tullen enligt Bevillnings-Utskottets forslag skulle nedsittas frin
fyra orve skilpundet till tvd, deremot fortfarande fi draga fyra ores tull
per skilpund, si forefunnes &tminstone nigon mojlighet for de svenska
pappersfabrikerna att hir hemma konkurrera med de utlindska, oaktadt
materialiernas dyrhet och fraktkostnaderna i alla fall alltid komma att gora
konkurrensen svir. P grund af det anforda anser jag Dilligheten fordra,
att pd samma ging tullen pi papperet nedsittes, tullen pa ravarorna bort-
tages och yrkar siledes fortfarande afslag & Bevillnings-Utskottets forslag.

Herr Nils Larson: Skilet, hvarfor Bevillnings-Utskottet har fore-
slagit denna lilla nedsittning i tullen & papper, har, jemte det kinda for-
hillandet att papperstillverkningen i allmiinhet, oaktadt skedda tullnedsitt-
ningar, starkt tilltagit, hufvudsakligen varit den omstindigheten att, sisom
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redan den andre talaren i ordningen nimnt, Utskottet af grunder, som
redan blifvit af Kammaren godkinda, foreslagit borttagandet af tullen pa
fran andra linder inforda, pa svenska spriket forfattade bocker. Det #r
dessa tviinne omstindigheter, dels den foreslagna tullfriheten & alla bocker,
dels den omstiindigheten att man funnit af Kommers-kollegii berittelser
rorande importen och exporten af papper, att de svenska pappersfabrikerna
mycket val kunna uthirda en tiflan med de utlindska, hvilket bevisas
deraf, att ganska hetydliga partier papper frin Sverige exporterats till
atlandet, som foranledt Utskottet att foresla en nedsittning i tullen & tryck-
papper jomte nigra andra papperssorter. Men Utskottet har for detta for-
slag haft dfven en annan grund, nemligen att atskilliga, som det synts
Utskottet, befogade anmiirkningar blifvit framstillda mot gvaliteten af si-
dana inom landet tillverkade pappersslag, for hvilka det hogre tullskyddet
innu eger rum. Utskottet har trott, att denna omstindighet, att de sven-
ska pappersfahrikerna i afseende pa den delen af tillverkningen, som afsit-
tes inom landet, icke varit utsatta for den i allmiinhet ganska nyttiga och
helsosamma konkurrensen med pappersfabrikationen i utlandet, ifven vore
fortjent att beaktas och hoppats att, om man lemnade filtet for en sidan
tiflan litet mera oppet, detta skulle komma att hos vira inhemska fabri-
ker vicka ett bemodande att soka tillverka den bista mojlica vara. Jag
hoppas siledes, att Kammaren skall finna det af Utskottet {framstillda for-
slaget motiveradt och tillfyllestgorande. I anledning af den forste talarens
invindningar far jag for min del beklaga, att jag af en hiindelse hefann
mig utom Kammarens dorr, dd han horjade sitt anforande och siledes rcke
var i tillfalle att ahora allt hvad han yttrade. Jag kom in nirmare mot
slutet af hans forsta yttrande och erfor di, att han icke hade nigot emot
att bifalla Utskottets forslag, endast det funnes nagon utvig att gira nagra
tullnedsittningar, hvarigenom pappersbrukens utgifter for itskilliga for dem
hehofliga rudimateriel, t. ex. klorkalk och stirkelse, blefve lindrade. I
hvad méin dessa #mnen ingd i pappersfabrikation, ir jag —— jag tillstdr
det for nirvarande icke 1 tilifille att bedoma — men sd mycket kan
jag sdga, att, om till foljd af den nu foreslagna nedsittningen i pappers-
tullen, en nedsittning 1 tullen pd de nimnde ri#immena skulle befinnas
nodvindig, Bevillnings-Utskottet visserlicen icke kommer att motsitta sig
ett forslag 1 den riktningen. Jag tror siledes, att den idrade talaren i det
afseendet ej hehofver hysa nigra farhiigor eller pid grund deraf, att nagot
forslag om nedsittning i tullen pid klorkalk och stirkelse nu icke blifvit
af Bevillnings-Utskottet framstildt, neka bifall till Utskottets forslag, till
hrilket jag for min del yrkar bifall.

Herr Wijk: Sisom af Betiinkandet framgéir, dr det endast ytterst
{4 artiklar, i hvilkas tullsatser Bevillnings-Utskottet foreslagit nigon for-
andring, kanske icke si mycket af fruktan for de anmirkningar, hvilka
ofta komma Utskottet till del vid behandlingen af tullbetinkandet, eller
att Utskottet velat rubba tullsatser som anses nddvindiga for néringarnes
bestind, utan hufvudsakligen derfore att Utskottet haft tanken fistad pa
de mojligen storre nedsdttningar, som kunna blifva en foljd af den vickta
motionen om minskning i tullsatserna & kaffe, socker och gryn i samman-
hang med foreslagen forhojning af brinvinstillverkningsafgiften och af
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tullsatserna & utlindsk spirituosa. Tvemme syften hafva emellertid betrif-
fande nu gallande tullbestimmelser inom Utskottet gjort sig giillande,
nemligen borttagandet af tullsatserna & andligt och materielt lyse. For-
slaget om tullfrihet for det materiela lyset foll genom den forseglade
sedeln; bide oljor och fotogén &ro siledes fortfarande underkastade hittills-
varande tullsatser. Aterstod siledes endast det amdliga lyset. Utskottet
har, betriffande detta, foreslagit tullfrihet for hittills med tull belagda boc-
ker och for kopparsticks-, stalsticks- och trisnittsaftryck, stilar, tryckfirg
. m. samt nedsittning 1 tullsatserna @ atskilliga slag af papper. Mot
det sistnimnda forslaget, framstildt i konseqvens med forslaget om bort-
tagande af skyddet for boktryckerindringen, opponera sig de, hvilka fora
pappersfabrikationens talan och siga att Utskoftet gatt for langt, och aftt
det icke fr konseqvent att nedsitta tullen & pappervet, utan att pa samia
gang borttaga tullen pa de ravaror, hvilka for papperstillverkningen iro
behofliga. 1 det afseendet vill jag ifven gifva den drade talaven fran Ud-
devalla rits; dock endast till en del. Hade nemligen Bevillnings-Utskottet
foreslagit Riksdagen att helt och hallet horttaga tullen pa papperet, sa
erkinner jag, att afven tullen pi rivarorna hade bort horttagas; men sa
ir icke forhallandet. Utskottet har endast foreslagit en nedsittning i tull-
satserna & vissa slags papper, och en skyddstull af tva ore per skalpundet
skulle ju i alla fall komma att for dem qvarsta. Tullen pa ravarorna
klorkalk och stirkelse utgor for niirvarande endast ett ore per skalpund
for den forra, men deremot sex ore for den senare. Inkomsten a
tullen & Klorkalken uppgar saledes endast till 7,116 Ridr om aret, mot af
tullen a stirkelsen 38,030 R:dr: men den relativt mera inkomstbringande
varan, stérkelsen, ingér dfven i andra ndringays an papperstillverkningens
hehof. Skulle nu tullen pd stirkelsen borttagas, men tullen pa dessa ni-
ringars fabrikater hibeholles, sa blefve deras produktion saledes allt for
mycket skyddad, i forhdllande till de importerade fabrikaterna af samma
slag. Vid sidant forhillande, och di papperet fortfarande far behalla en
skyddstull af tvd ore per skilpund, tror jag, att denna tullsats fullkomligt
uppviiger tungan af tullen pd de niimnde ravarorna. Till dess papperstullen
i sin helhet blifvit borttagen, hvilket jag for min del anser vore det lyck-
ligaste, méste jag derfore anse den af Bevillnings-Utskottet nu foreslagna
tullsatsen & papper limplig, och yrkar saledes bifall till TUtskottets
forslag.

Herr Gum:elius: Jag ber endast att fa tilligga, att den tullsats
Bevillnings-Utskottet hiir foreslagit och som en drad talare funnit vara
for lag, triffar det papper som roner den storsta afsittningen, nemligen
tryckpapper for tidningar och vanligt boktryck med, i medeltal, fulla sex
procent af varans virde. En sidan tullsats torde vil icke vara alldeles
forkastlig, ur skyddssynpunlt betraktad. Jag har icke tillitit mig att vid
den tredje punkten, der jag till afventyrs sasom boktryckare kunde hafva
haft anledning dertill, gora migon inviindning mot tullfrihet for utrikes
tryckta svenska bocker — det gladde mig tvertom att Utskottets forslag i
den punkten gick igenom utan motstind — men jag hoppas ocksd, aftt
d& papperstullen under nuvarande forhéllanden icke torde kumna pid en
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ging helt och hillet borttagas, den nu forevarande punkten atminstone

matte, i enlighet med Utskottets forslag, af Kammaren bifallas.

Herr Werner Ericson: Med anledning af talarens pa jemtlands-
binken yttrande ber jag endast fa upprepa mina ord i mina forra an-
foranden, att den stora forokningen 1 papperstillverkningen under senare
iren uteslutande beloper sig pd en helt och héllet ny industrigren, som
endast dr representerad af Rosendahls stora pappersbruk, och att det icke
sir till foljd af papperstullen, som tillverkningen derstiides stigit sd hogt,
utan till foljd deraf, att de papperssorter, som der tillverkas #ro afsedde
for export, 1 foljd hvaraf fabrikationen vid detta pappersbruk icke i nagon
mén paverkas af papperstullen. Emot den nistforeghende talarens yttrande,
att pappershruken vil kunna tala vid en nedsittning i tullen pd papper,
d& boktryckerierna kunna bira borttagandet af tullen pa hocker, vill jag
repetera att tullen pd bocker ar sa ofantligh liten, att den ar 1872 lem-
nade endast en inkomst af 301 Ridr 50 ore, under det tullen pa de ré-
varor, pappershruken miste importera, steg till ett ojemforligt mycket storre
helopp. De skil, den forste talaren anforde for nedsittningen i pappers-
tullen, std, som jag tror mig hatva visat, 1 strid med nvad jag visat,
nemligen att det skulle vara nyttigt att borttaga tullen & révarorna, pi
samma gang som man sinker tullen 4 papperct; men jag tror mig med
det forut anforda hafva tillrickligt vederlagt hans dsigt. Nedsattningen i
papperstullen ir sa liten siger man, tva ores tull per skalpund qvarstar
ju dndd. Jag svarar, aft nedsittningen icke #r sa liten, ty skilnaden i
Inkopskostnaden mellan de svenska och de utlindska fabrikerna for Kol,
Klorkalk, metallduk, lim, firger och stirkelse, med ett ord, pd de ravaror
som behofvas for fabrikationen, motsvarar ungefir dessa tvenne oremn, och
dessutom tillkomma for vara fabriker kontributioner och fraktkostnader,
till nackdel for var tillverkning i jemforelse med den utlindska.

Hirmed var ofverliggningen slutad. 1 ufverensstammelse med de
meningar, som derunder forekommit, framstillde Herr viee Talmannen
propositioner dels pé bifall till Utskottets hemstillan och dels pa yrkandet
att, med afslag & berdrda hemstillan, tullen & de i forevarande punkt om-
ormilda artiklar mitte oforindrad bibehallas; och forklarade Herr viee
Talmapnen sig anse rostofvervigh forefinnas for Utskottets forslag. Som
emellertid votering blef begtird, skedde 1 anledning deraf uppsitining,
justering och anslag af en si lydande voteringsproposition:

Den, som bifaller hvad Bevillnings-Utskottet hemstillt i nionde punk-
ten af dess bhetinkande N:o 6,
Tostar ja;
Den, det ej vill,
rostar nej:
Vinner nej, har Kammaren, med afslag & Utskottets hemstillan, be-

slutit att tullen & de i forevarande punkt omformélda papperssorter skall
hibehfllas oforindrad.
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Omrostningen forsiggick och visade vid rostsedlarnes sammanrikning
101 ja mot 47 nej; hvadan Utskottets hemstillan bifallits.

Punkten 10.
Blef jemvil bifallen.

Puntten 11.

Lades till handlingarne.

Punkiten 12.
Bifolls.

Punkten 13.

Herr Ola Andersson anforde: For den atgiirden att indela ru-
briken vagnar och dkdon i flera klasser idn forut har Utskottet nog haft
goda skil, men deremot gir Utskottets forslag i en riktning, som icke
ofverensstimmer med de friare &sigter, som numera gora sig gillande.
Det dr den mellersta delen af Utskottets rubricering, som fatt trenne un-
derafdelningar, hvartill dfven funnits goda skiil, eniir det #r en ritt be-
betydlig prisskillnad mellan derstides omnimda akdon; men tullen & dessa
dr dock ganska hogt bestimd, och vir vagnfabrikation stir verkligen icke
pa si lig standpunkt, att den behofver ett sidant skydd, isynnerhet som
de vagnar, som i denna afdelning omnémnes, foretridesvis inforas utifrin.
For min del skulle jag helst, med bibehillande af nu foreslagna indelning,
velat payrka nedsittning i tullen for alla klassers vagnar; men di jag
erfarit att Forsta Kammaren redan helt och hillet afslagit Utskottets
hemstillan, si yrkar jag att dfven denna Kammare mitte fatta samma
beslut.

Herr Granlund: Anledningen, hvarfore Utskottet framkommit med
en forindring i afseende & rubriken vagnar och akdon, #r fullt riittvis och
till och med alldeles nodvindig, emedan nuvarande hestimmelsen #r
olaimplig. Jag hemstiiller, huruvida det kan vara billigt att, i enlighet
med nuvarande tulltaxa, tvahjuliga dkdon och slidar skall draga lika
tull med droskor, ehuru de forra rvepresentera ett virde af 200 R:dr
och nigot derdfver och de senare kosta omkring 1,000 R:dr. Detta har
dfven foranledt manga svirigheter i tillimpningen frin tulltjenstemiinnens
sida, och Herr Generaltulldirektoren har dfven hiard forr, som jag tror
mig veta, fistat Utskottets uppmirksainhef, ehuru detta hitintills icke for-
anledt till nigon forindring eller nagot furslag till dndring forrin nu fram-
kommit. Det har édfven haft sina svirigheter att alltid bestimma, huru-
vida droskor, churu af den stérre sorten, dro att hinfora till storre akdon’
till foljd hvaraf de ocksh vid den ena tullstationen blifvit fortullade ill
20 R:dr och vid den andra till 100 R:dr. Nu har Utskottet foreslagit,
att utur tulltaxan borttaga ordet “droskor, sisom en gammal benimning,
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hvilken 1841 infordes 1 tulltaxan, och ersitta densamma med orden
“halftickta mindre dkdon”, hvarigenom fullkomlig reda i bendimningen
astadkommes. Jag ber Herrarne observera, att jag icke hiir shsom vagn-
fabrikant talar i egen sak, ty konkurrensen mellan utlandet och Sverige
i defta hinseende #ir si obetydlig, att den knappast fortjenar ommnimnas.
1 utlandet dro vagnar nirmare 50 procent dyrare in hir, till foljd hvaraf
endast de som fika efter de mest uthildade lyxartiklar i denna vig vilja
kosta pa sig sadana utifrin. Jag ber dfven fi fiista uppmirksamheten ph
att hir ar icke friga om forhdjning i tullen p& vagnar utan en rittvis
fordelning, ty for de mindre skulle tullen blifva nedsatt, och manget ak-
don, som nu drager en tull af 100 R:dr kommer att ing§ for 50 R:dr.
Och, sd linge tulltaxan innehiller bestimda foreskrifter om, att alla de
sirskilda materialier, sasom finare kliden, siden, band, mattor, metallarbeten,
lackeradt Lider m. m., hvilka ingad i vagnfabrikationen och till visendtlig
del bestimma vagnens viirde, draga sia hog tull som nu #4r forhillandet,
sa dr jag ofvertygad att det icke blir stor skilnad, om dessa artiklar in-
foras sasom varor och hvar for sig fortullas. Detta &r siledes icke nigon
egentlig skyddstull, for sjelfva fabrikationen. Men si linge tullinkomster
behofvas sasom beriiknade statsinkomster, och jag tror man for nirvarande
efter denna Riksdags statsreglering mer dn eljest har hehof af alla moj-
liga inkomster, tror jag det icke vara skil att fritaga dylika lyxartiklar
frin den foreslagna tullen. Da hirtill kommer, att genom bifall till Ut-
skottets utlatande biittre reda #n hittills skulle uppkomma vid tillimp-
ningen af tulltaxans bestimmelser 1 detta hinseende, si finner jag mig
foranlaten yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Nils Larson: Det forhiller sig verkligen sa, som den forste
talaren har namnt. ellev att den fordndring, som foreslis i uppstillningen
af rubriker och tullsatser i denna punkt, i viss man kommer att foranleda
till forhojning; men jag vill forst fasta uppmirksamheten derpd, att, s&-
som ifven synes af motiveringen till detta forslag, Utskottet icke har
framstillt detsamma i afsigt att gira nigon tullnedsiittning utan helt en-
kelt for att underlitta tullbehandlingen af vagnar och fkdon. Sasom tull-
satserna angaende dessa artiklar nu dro bestimnda, dr hoppet fran den ena
tullsatsen 20 R:dr till den nist foljande 100 R:dr allt for stor for att icke
foranleda till tvistiga meningar mellan tulltjensteminnen, som skola tull-
hehandla varan, och importoren. Den forre, om hvilken man maste for-
utsiitta att han stér pd statens bista, anser, niir det #r tvifvelaktigt till
hvilket slag ett akdon skall hanforas, detsamma Dbora viknas till sadana
som iro belagda med 100 R:drs tull, under det att importoren vill bevisa
att’ samma akdon bor beskattas endast med den ligre tullsatsen 20 R:dr.
Man har med den foreslagna forindringen. som &dfven upptagit flera tull-
satser for vagnar dn de som finnas i nu gillande tulltaxa, huafvudsakligen
oller jag kan siiga helt och hallet dsyftat att forebygga de anledninghr till
tvister mellan importoren och tulltjensteminnen, hvilka hittills hafva visat
sig ritt ofta ega rum. Jag vill dfven tilligga, att genom bifall till Ut-
skottets forslag verkligen en nedsittning i tullen for vissa dkdon kommer
att ega rum, nemligen i afseende a tvahjuliga &kdon och sliadar, hvilka
hittills dragit 20 R:dr i tull, men hidanefter endast komma att fortullas
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med 15 kronor. Genom detta Utskottets forslag komma sélunda for vissa
dkdon en tullnedsittning till stind, men i afseende & andra fter en for-
hojning i vissa fall. Jag medgifver gerna, att det &r en oligenhet, att
man silunda rakar fi forhojning pd vissa slags akdon; men nir kan man
vl gira en omreglering sidan, att man i allo skall kunna precist triiffa
hvad man helst onskar, isynnerhet da, sasom hos mig, denna onskan skulle
riktas &t det ena hallet, nemligen att dstadkomma tullncdsittning. Jag
beklagar, att det icke gerna dr tinkbart att i detta fall endast vinna tull-
nedsitttningar utan att man dfven maste blottstiilla sig for att 1 vissa fall
fa tullforhajning. Emellertid séiger jag rent ut, att jag icke skall hilla
pa Utskottets forslag, om det icke vinner storre sympatier for sig, utan
skall jag i sidant fall finna mig i hvilket beslut Kammaren &n fattar i
denna sak. Jag har med hvad jag nu yttrat bhlott velat forklara, hvar-
{ore Utskottet ansett sig bora framstilla ett forslag, sidant som det nu
foreliggande,

Herr Ola Andersson: Den siste talaren yttrade bland annat, att
Utskottet med sitt forslag icke afsett nigon tullnedsittning. Det ar tyd-
ligt for hvar och en som nidrmare betraktar detta forslag., att genom det-
sammas antagande tvertom en tullforhgjning i vissa fall kommer att ega
rum. Jag har redan, d& jag forra gidngen hade ordet, ommnimnt, att jag
mot den ifrigasatta omregleringen icke skulle hafva nigot att erinra, si
framt Utskottet pd samma gang hade foreslagit tullnedsittningar och icke,
sdsom nu, framkommit med ett forslag, som i sjelfva verket mera inne-
haller tullforhojningar. Vid sidant forbdllande, och d& man hittills nojt
sig med de gamla tullbestimmelserna i detta fall, yrkar jag fortfarande,
att de gamla tullsatserna angiende artikeln vagnar och #4kdon mitte
bibehillas.

Herr Granlund: Jag ber att fa fista Kammarens uppmiirksamhet
pd dnnu ett fel, som vidlider nu giillande tulitaxa i detta fall, da det
heter, “att vagnar och akdon synbart hrukade, som af resande for eget
behof medforas eller som blifvit ur riket bevisligen utforda, dro tullfrias:,
Om jag salunda koper en vagn i Tyskland, Frankrike eller Danmark och
begagnar den nigra mil, si att den kan kallas synbart brukad, si far
den inforas tullfritt och detta medgifvande har missbrukats i sirdeles
hog grad, synnerligen frin Danmark. Utskottet har nu i sitt forslag bort-
tagit dessa ord sfisom olimpliga, och begagnade akdon skulle hirefter riik-
nas bland flyttsaker, och detta finner jag vara en forbittring, som #r af
ganska stor vigt.

Jag fortsiitter mitt forra yrkande. om bifall till Utskottets folslag

Ofvelldgamngen forklarades slutad, och blef, sedan propositioner gif-
vits 1 enlighet med de gjorda )1kandem Utskottets hemstiillan blfallen

Punkiten 14.
Litt. a).
Momentet bifolls,
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I anledning af Utskottets hemstillan under L. b) yttrade

Herr Wijk: Di jag med sirdeles tillfredsstillelse sett de atgérder,
com till handelns befordrande af Kongl. Maj:t och General-tullstyrelsen
blifvit foreslagna, s kan naturligtvis min mening icke vara att motsitta
mig det foreliggande forslaget; men jag har inom Utskottet icke kunnat
underlita att gora en anmirkning deremot, att sd kalladt frilager endast
skulle medgifvas 1 de tre stiderna Malmd, Helsingborg och Landskrona.
Jag bemittes di af den invandningen, att, d% denna inrittning #r ndgot
for vart land alldcles nytt och obeprofvadt, (feneral-tullstyrelsen for sin
del icke kunmat i vidstricktare man @n nu varit forhdllandet tillstyrka
ifrigavarande frilagers invittande, intilldess erfarenheten visat, att de der-
for nodiga kontroller utan allt for stor svarighet lata sig verkstillas.
Da jag emellertid dr ofvertygad, att farhigorna i detta hanseende skola
visa sig oberittigade, hyser jag ocksa den forhoppning att vid en kom-
mande riksdag, till foljd af d& mojligen inkommande ansokningar 1 samma
riktning, Riksdagen mi vara villig att utstricka samma lattnad jemvil till
alla ofriga stider, som hafva nederlagsritt och deraf vilja sig begagna.

Det #r i denna forhoppning jag nu yvkar bifall till Utskottets
forslag.

Vidare anfordes ¢j. Utskottets hemstillan bifolls.

Punkten 15.
Blef dfvenledes hifallen.

§ 6.
Till afgorande forekom Bevillnings-Utskottets betinkande N:o 7, an-
ofende vilkoren for tillverkning och forsiljning af brinvin.

Rorande firste punkten yttrade:

Herr Danielsson: Det dr verkligen med stor tvekan jag vagat
hegiira ordet i denna fraga, men jag hoppus Kammaren ursitktar, att jag
for ett par ogonblick tager dess dyrbara tid i ansprik. Jag har af motio-
nirens framstilloing funmit, att han atskilliga dar fornyat denna motion,
men att Utskottet, till foljd deraf att densamuma forut icke vunnit under-
stod i denna Kammare, nu afstyrkt demsamma. Likasd har jag af samma
framstillning erfarit, att 1871 ars Bevillnings-Utskottet i sitt Dbetdnkande
N:o 5 tillstyrkt bifall till emahanda forslag, som det nu foreliggande, samt
att endast en reservant mot detsamma uttalat nigra betdnkligheter. Jag
har vidare funnit, att detta Utskottets betinkande da Dblifvit af denna
Kammare bifallet med temligen betydlig rostofvervigt, samt att detsamma
foll 1 Forsta Kammaren endast med en pluralitet af nigra fa roster. Dé
jag tillika tagit kinnedom om, att de mest framstiende utskottsledamoter
fran denna Kammare., vid foredragningen af denna friga vid 1871 ars
riksdag, understodde och forsvarade Utskottets forslag, s tror jag att dfven
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nu fortfarande samma asigt #r radande inom Bevillnings-Utskottet, ehuru
detta, sisom sagdt, denna ging icke tillstyrkt motionirens forlag, af den
orsak att detsamma forut icke vunnit enhiilligt understéd. For min del
anser jag motiondren hafva fullgiltiga skil for sitt forslag, och detta s&
mycket mer som jag tycker att vi gemom att bifalla detsamma skulle
komma till mycket mera reda och ordning i denna sak, om forsiljnings-
och tillverkningsafgifterna sammanslogos till en. Jag kan icke finna an-
nat, dn att Riksdagen i viss mén arbetade i samma syfte, da den si kal-
lade husbehofsbrinningen afskaffades, ty dfven denna atgird vidtogs 1 sed-
lighetens intresse. Men dnnu ett annat missforhillande finnes gvar, nen-
ligen att kommunerna for att hereda sig vinst tillskapa krogar, hvarige-
nom superiet befriimjas. Vi hafva denna Riksdag sett, hurasom dtskilliga
motioner blifvit viickta 1 #indamal att inskrinka rattigheten till forsiljning
af vin och maltdrycker, och for min del tror Jag det vara mycket skil
att tinka pa att smart ordna demnna angeligenhet ammorlunda in hittills.
Jag anser, att kommunerna mycket sparsammare hidanefter skulle be-
vilja utskinkningsrittigheter, si framt de icke sjelfra hade direkt vinst
deraf. Om nu hela denna afgift ligges pa tillverkningen och kommunerna
erhalla en viss del deraf tillbaka fran staten for att ordna brinvinsforsilj-
ningen der sidan funnes nodig och till aflsnande af den siikerhetspolis,
som i si fall ytterligare erfordras, si tror Jag att hogst fi kommuner
skulle obetéinksamt kasta sig in pa denna handtering. Vidare finner man
af de forhallanden som nu iro ridande, att stiderna hafva en betydlig
fortjenst pa en del landtkommuner genom denna brinvinsforsiljning, hvil-
ken, sisom man finner, ir ett monopol som icke lingre hir bibehillas.
Det idr ock enligt min tanke en sanning, att den mera formogne torde
hafva lika god rad att betala sitt brinvin till samma pris som den som
koper sup for sup. Haremot tror jag ingen invindning kan goras, samt
att lonukrogeriet, som &nnu beklagligen finnes i virt land. pa detta siitt
skulle undanrodjas och forslagets genomforande silunda verka mycket
godt.

Jag vill endast hafva nimnt detta och hoppas, att denna Kammare,
fastin nu sedan 1871 nya omval forsiggatt, dock skall vidblifva samma
-asigt i denma friga, och att Kammaren alltsi fortfarande skall erkianna
riktigheten af det Deslut i detta hinseende, hvilket af 1871 ars Andra
Kammare fattades.

Pi grund af hvad jag nu anfort, anser jag, att Kammaren bor lemna sitt
bifall till den del af Herr von Kochs motion, som afser sammanslagning
af forsiiljnings- och tillverkningsafgifterna for brinvin till en enda, och,
pi det att sidant mitte lata sig gora, anhaller jag att den foredragna
punkten 1 nyssnimnda syfie matte till Utskottet iterremitteras.

Herr Rylander: Jag var ifven ledamot af Bevillnings-TUtskottet
vid det tillfille den foregiende talaren omnimnde, och jag nekar ieke for
att jag delfog i det beslut, som da framkom frin Utskottets sida; men
det dr klart, att det forslag, hvarom di var fraga icke kunde genom-
foras med mindre, #n att stora uppoffringar & statens sida skulle goras
for att aflosa stider och kommuner frin dessa rittigheter. Vi hade tinkt
oss mijlicheten att stadga sidana foreskrifter. som skulle hindra sa viil
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stiider som kommuner att vidare skaffa sig ett sidant monopol, om hvars
aflosning da var fraga; men vid nérmare besinnande funno vi detta vara
alldeles omojligt. Jag kan ock siga den foreghende talaren, att mycket
har forindrats pa dessa sista dren och, ehuru vi anse och erkinna litet
hvar, att det kunde vara ritt att g& den vig han omnimnt, si ir det
dock gifvet, att man allt mer tillbakaskjutit denna tanke om en aflosning
4 statens sida, endr man befarar, att ett sadant monopol ifven efter denna
aflosning skulle kunna komma till stand. Skulle ater den ifrigasatta sam-
manslagningen af dessa afgifter kuuna forsiggd utan aflosning at kommuner
och stider fran statens sida, si skulle ingen vara villigare in jag att gi
in pa ett sidant forslag; nu dter tror jag det knappast lonar modan att
vidare tinka pa saken, hvarfore jag ock ej kan ammat &n yrka bifall till
Utskottets forslag.

Herr Friherre Fock: Jag ber endast med anledning af den forste talarens
yttrande fa fista Kammarens uppmirksambet derpd, att, d&d Forsta Kam-
maren rvedan i detta hinseende har bibehallit Utskottets forslag, en dter-
remiss fran denna Kamunare icke kan tjena till ndgonting; resultatet af
en sadan blir nemligen endast en anmodan frin Utskottets sida till Andra
Kammaren att fatta beslut i dmmet, och om sedermera #fven detta beslut
fattas i det syfte som den forste talaren omskar, si har dermed fragan 1
allt fall for denna riksdag forfallit.

Herr Edstrom: Jag vill icke lata tillfillof
bheklaga, att Herr von Kochs firnyade fra
hvarken tilliforene eller nu vunnit tillrdckligt 5t v
sida. Jag tror att, om man il en riittvis e} ng pa
brinvin, detta onda, snni adkonumer sa 1) elinde, sa maste ali
beskattning liggas pa tillverkningen. Vi hatva sikerligen alla erfarenhet
utaf, hurusom vanliga forh lot, hvad si vil minutering som utskink-
rin rinvin betriins v det att beskattning erligges blott for en
Tl al de gvantiteter som i verkligheten forsiljas. Jag finner icke
fir nirvarande Tagon utsigt till framgang for motionirens forslag, och

m saledes icke framstilla nagot yrkande, men jag her blott fi forklara,
f jao 1 hafvudsak delar motiondrens och den mening som af represen-
anten frin Oland blifvit uttalad.

Herr Danielsson: Herrarne kunna litt finna, att jag icke vhgar be-
stamdt hysa en si djerf forhoppning som den att fa Kammaren att bifalla
hvad jag har foreslagit; men min mening har varit att 1 min ringa min
understodja motioniren saifit att se till, att vi icke si snart skulle slippa
denna fraga ifrin oss utan nigot allminnare uttala oss om densamma, pa
det att den derigenom mojligen med forhoppning om battre framgang vid
en kommande riksdag &ter matte komma pd tal. Det &r hufvudsakligen
derfore, som jag upptridt i fragan, och jag hoppas att Kammaren ursik-
tar mig, om jag vid diskussionens slut skulle komma att begira votering
for att fa se, huru denna fragas stillning for nirvarande &r inom denna
Kammare.
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Herr Malmberg: Det dr med verklig tillfredsstillelse man frin
Utskottet fatt mottaga ett sidant forslag som det foreliggande, di man
nemligen betinker, huru samma friga gestaltade sig vid sistlidne riksdag,
d4 inom denna Kammare endast 4 a 5 roster hojde sig for Utskottets for-
slag, som di gick ut pa en tillokning af partiminimum frin femton till
femtio kannor vid forsaljning af brénvin. Hvad forsta punkten betriffar,
sd tror jag att frigan i sin helhet icke kan losas, ntan att man antager
motiondrens forslac om sammanslagning af forsiljnings- och tillverknings-
afgifterna till en enda. Jag némmner detta for att angifva, att jag ansluter
mig till Herr von Kochs forslag, hvilket jag hoppas inom kort skall vinna
seger och framging. Men d& emellertid Forsta Wammaren redan bifallit
Utskottets afstyrkande utlitande i den foredragna forsta punkten, si lonar
det icke modan att Andra Kammaren aterremitterar densamma till Utskot-
tet, hvarfore jag ock for niérvarande yrkar bifall till Utskottets hem-
stdllan.

Herr Fahlén: Jag har begiirt ordet endast for att hembira Be-
villnings-Utskottet min hjertliga tacksamhet for det forslag vi i friga om
vilkoren for forsiljning af bréinvin fatt frin Utskottet, och jag vill anhdlla,
det Kammaren icke matte bidraga till att rifva sonder detta forslag, s
att det icke far komma till gagns. For ofrigt inskrinker jag mig till att
instimma 1 friherre Focks yttrande, df, sisom man vet, Utskottets hir
gjorda hemstillan redan i vissa delar blifvit af Forsta Kammaren bi-
fallen.

Herr Heggstrom: Anledningen, hvarfor jag begirt ordet, #r den,
att jag af en foregdende talare hort, att han dmnade begiira votering vid
denna punkt. Sikert dr ocksf, att motionirens forslag att sammansld de
nu utgiende sirskilda afgifterna @ tillverkning och forsiljning till en enda
tillverkningsafgift, #r fullkomligt riktigt, ty, sdge hvad man vill, miste
man vil dndd medgifva, att nuvarande forhallandena i detta hiinseende
icke dro tillfredsstillande. D& man vill hoja dessa afgifter, s& séiger man,
att det skeri sedlighetens intressen samt for att fordyra varan och minska
forbrukningen; men pd samma ging man siger s, vidtager man i afse-
ende pi forsiljningsafgifter sidana tgiirder, att man, si att siga, der-
igenom uppmanar kommunerna, att icke minska forbrukningen utan gor
det till en angeligenhet for hvarje stad, att der supes si mycket som
mojligt.  Och icke kan det vara riktigt, att man pi ena hillet forst later
oss minska forbrukningen genom att forhoja priset, di man 4 det andra
eggar egennyttan till att Gstadkomma si stor forbrukning som mojligt.
Detta missforhillande kan visserligen icke undvikas pa annat sith, an att
bida afgifterna sammanslis; men jag kan indd icke gi in pi motiondrens
forslag, dia han foreslir i litt. d), att pd samma ging hada afgifterna skulle
sammanslds till en, full ersittning for minskad inkomst genom forsalj-
ningsafgiftens borttagande skulle anslas &t vederbirande kommuner, lands-
ting och hushallningssillskaper. Det dr en sak, som tal att tinka pa tvi
ganger, &tminstone vill jag icke vara med om att gifva dem full ersitt-
ning hirutinnan, hvilket skulle vara hvarken rimligt eller billigt. For
nidrvarande kan jag icke annat #n yrka bifall till Utskottets forslag: men
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jag hoppas, att den dag skall randas, da Dbada dessa afgifter komma att
till en sammanslis: och di forst skola vi vinna det asyftade fndamalet,
att pa samma gang varan fordyras dfven forbrukningen deraf skall
minskas.

Hiruti instimde Herr Gunnar Eriksson.

Herr Granlund: Med anledning af en foregiende talares yttrande,
att endast en ringa del af brinvinsforsiljningsafgiften kom kommunerna
till godo, vill jag forklara, att han dermed antagligen menade landstingen
och hushallningssillskapen. Jag trodde verkligen, att jag skulle slippa att
hora sidana beskyllningar nu, da vid sista riksdagen heslutades, att tva
femtedelar af nimnde afgift skulle tillfalla landskommunerna, och att bok-
foringen ofver samma afgift skulle af utsedde revisorer granskas. Saledes
haller den uppgiften icke streck.

For min del kan jag icke gilla det forslag, Herr von Koch framstallt.
ty om det blefve lag, skulle flere oegentligheter uppstd, nemligen dels att
alla de personer, som begagna brinvin for tekniska sindamal, 1 sadant fall
tinge betala minuteringsafgift, hvilket icke kan vara rittvist, dels att den
person, som for sitt arsbehof inkipte nagra hundra kannor briinvin, ocksd
skulle fa betala en dylik afgift. Pa dessa skil, och di jag tror, att supe-
riet icke skulle minskas utan tviirtom okas, om Herr von Kochs forslag
antoges, vill jag yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Sven Nilsson i Bfverrod: Jag hoppas, att denna Kammare
icke skall bifalla ifragavarande motion under den form, den nu foreligger,
ty mot den finnas atminstone frin min sida sa vigendtliga anmérkningar
att gora, som jag hoppas att Kammaren ocksa skall cilla, att jag icke
under nagra vilkor vill bifalla demsamma oforéindrad. Jag vill bitrada den
asigten, att tillverknings- och forsiljningsafgifterna horde sammanslas till
en enda, icke derfor, att detta skulle verka i sedlighetens intresse, ty om
man in hojer skatten till dnnu hogre belopp, dn motiondren fureslagit.
& blifver dock forhillandet for den skull icke annorlunda &n nu; men
jag har den betankligheten mot foreliggande forslaget, att det skulle vara
oritt att hoja skatten med det foreslagna beloppet 30 Ore 4 hvarje kanna;
emedan di, med tillige af nuvarande tillverkningsafgiften 80 ore per kanna.
denna afgift skulle blifva hogre &n som nu dr fallet, om man samman-
riknar minuterings- och utskinkningsafgifterna med tillverkningsatgiften.
dd man pa forsiljningsstillena nu siljer minga ganger mera brinvin dn
hvarfore afeift erligges, och siledesi verkligheten utgdr minuterings- och
utskinkningsafgiften vida mindre dn 30 ore per kanna. Om man nu lig-
ger ytterligare 30 ores tillverkningsskatt a hvarje kanna, skalle man si-
ledes komma till ett allt for hogt skattebelopp, si att varan derigenom
komme att fordyras, hvilken jag tror vara tillrackligt dyr forut. En
annan omstindighet, som jag icke kan ga in pi, dr den att, enligt motio-
nirens forslag, kommunerna skulle erhilla losen for den del af forsalj-
ningsafgiften, de nu erballa. Fastin jag anser det vara onskvirdt att
dessa rittigheter for kommunerna upphora, kan jag dock icke medgifva
det vara rimligh, att staten, derfore att vi fatt en forfattning, som pi
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nigot sitt gifver kommunerna riitt att fortjena p& brinvinsforsiljningen,
skall gifva dem ersittning derfor, om denna riitt #ndras eller upphifves.
D4 husbehofshranningen, hvilken var ett sorts privilegium for de mindre
jordbrukarne, afskaffades, erhollo desse ingen ersittning derfor. Forhal-
landet dr hir enahanda: och jag vill icke vara med om, att Kammaren
uttalar en sadan &siet, som motionen i detta hiinseende innehaller. For
ofrigt om man vill komma till ndgot resultat, miste det blifva en full-
stindig utredning af frigan, hvilket hir icke forefinnes, hvarfore, och da
Forsta Kammaren redan bifallit Utskottets forslaz, jag icke kan finna,
hvartill det skulle tjena att nu uttala den &sigten, att motionirens forslag
bort bifallas. For min del yrkar jag bifall till Utskottets forslag.

Herr Leijer: Afven jag har vid denna riksdag viickt en motion i
afseende pa brinvinslagstiftningen. Den forekommer visserligen senare
1 nu foreliggande betinkande; men da jag af allminna tidningarne sett,
att denna min motion blifvit si missforstidd, att man ansett, det jag
ckulle vara emot Herr von Kochs forslag, om sammanslagning af till-
verknings- och forsiljningsafgifierna till en enda afgift, si ber jag att fi
begagna mig af tillfallet, att nimna, att, di jag & sidan 28 i motionen
sdger: “om man, som jag, ¢nskar och hoppas snart fi se hela brinvins-
lagstiftningen fotad pa andra #n nu gillande grunder, si menar jag med
andra grunder ungefir just desamma, som Herr von Koch uttalat. Jag
skulle siledes hafva onskat, att Utskottets forslag varit annorlunda; men
d& Forsta Kammaren redan fattat beslut i frigan, si har jag icke nagot
yrkande att framstilla.

Herr Helander: Di den drade representanten fran Oland gifvit
tillkdnna, att han vill begira votering vid denna punkt, si anser jag det
vara nodvindigt, att man gor sig reda for, hvad Herr von Kochs forslag
verkligen innehaller, 1 synnerhet som ndmnde representant forklarat, att
man atminstone horde aflita en sidan skrifvelse till Kongl. Maj:t, som
Herr von Kochs motion innehaller. Det torde di vara skil att upplisa
sista punkten af samma motion, hvilken punkt innehaller foljande:

“att Riksdagen matte besluta att i underdénighet anhalla, det Kongl.
Maj:t tacktes utfirda ny forordning, angiende forsiljning af brinvin och
andra spirituosa drycker i ofverensstimmelse med det forslag Riksdagen,
p& grund af denna jemte andra motioner, efter Bevillnings-Utskottets yt-
tranden antager. Men da jag icke vet, hvad jag skulle bifalla om jag
rostade for ett sidant temligen obegripligt forslag, si fir jag gifva till-
kiinna, att jag kommer att votera for hvad jag finner vara mera hegrip-
ligt, eller Utskottets vilgrundade afstyrkande af Herr von Kochs motion.

Herr Danielsson: Jag finner nu, att en del talare missforstitt
det af mig framstillda yrkandet. Jag har nemligen yrkat bifall icke till
sista delen af Herr von Kochs motion utan till forsta delen deraf, hvilken
afser en skrifvelse fullkomligt ofverensstimmande med den, som af 1871
ars riksdags Bevillnings-Utskott tillstyrktes och af demna Kammare da
beslutades. Ofriga delar af motionen har jag icke bitriidt; utan jag har
endast forordat denna skrifvelses aflitande for att fi en utredning af frigan
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rorande tillverknings- och forsiljningsafgifternas sammanslaende till en
verkstialld. Jag skall dock icke hilla s& mycket pi denna min asigt, och
da jag icke vill npptaga Kammarens tid, skall jag icke hesvira Kammaren
med nagon votering i denna fraga.

Ofverliggningen var hdrmed slutad. Efter upptagande af derunder
gjorda yrkanden och enligt dem framstillda propositioner si val pd bifall
som aterremiss, forklarade Herr vice Talmannen ja vara ofvervigande for
den forra meningen: och hade Kammaren alltsd bifallit Utskottets hem-
stitllan.

Punkten 2.

Ordet begirdes af

Herr Hammarberg, som anforde: Herr Talman, mine Herrar!
Ehuru det innebiir foga uppmuntran att tala till forman for en motion som
af det Utskott, hos hvilket den Dlifvit hehandlad, vidrorts med si litt hand
att den nogsamt der synes hafva ront foga uppmirksamhet, anser jag mig
dock skyldig ej mindre mig sjelf in dem, som uppmanat mig vicka denna
fraga, att yttra nagraord om sa vil anledningen till denna min motion, som
det sitt, hvarpa den blifvit af Utskottet behandlad. Det ar Herrarne be-
kant, att jag 1 motionen hinsyftat pa de rop, som under senaste tiden
ofver allt hojt sig inom vart land om atgirders vidtagande mot ett all-
mint tilltagande superi; och siirskildt har jag naturligtvis stodt mig pa
de forhillanden, som inom min hemort foretett sig. Der bildades under
forra dret en tillfillie nykterhetskomité for atgiirders vidtagande i detta
syfte, och, sisom medlem af denna komité, har jag haft tillfille att se
petitioner, afseende superiets himmande, frin hundradetals, ja, jag tror
jag kunde siiga tusendetals, personer synnerligast af arbetsklassen. Det
ar icke nigot nytt i vart land, att ett sidant rop utgdr; men det egna i
saken nu tror jag vara det, att det icke denna ghng dro endast eller ens
fornamligast de si kallade bildade eller hogt uppsatte, som soka verka for
nykterhetens befordrande, utan att det dr arbetsklassen sjelf, som nu
strifvar for sina kamraters vl mera dn hvad som forr varit fallet. Att
s dr forhallandet atminstone i Goteborgs samhille, kan jag, som sagdt dr,
vitsorda. Der finnas mangfaldiga arbetare, som med sorg och grimelse
se, huru deras kamrater falla offer for frestelsen; och di de hafva fram-
stallt sin asigt om denna sak, s& har det nistan alltid varit med hinsyft-
ning derpd, att alla &tgiirder, som vidtagits till himmande af superiet,
skola visa sig vara fruktlosa, om icke nigot pi lagstiftningens vig &t-
gores. Och hvad som i lagstiftningsviig kan goras, har till en del redan
blifvit gjordt genom de heslut som under forra riksdagen hir fattades om
inrymmande 4t kommunerna af en vidstriicktare sjelfbestimmelseritt med
afseende pd utminutering, men ett vigtigt steg aterstir for att soka himma
tillverkningen och fordyra varan. Det #dr detta, som gifvit anledning till
min motion; men dess syfte iir icke, sisom Utskottet tyckes hafva antagit,
endast att fordyra varan och derigenom 3stadkomma okade inkomster for
staten, utan den afser fornamligast, och detta angifves tydligen i motio-
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nen vara dess hufvudindamail, att forsvaga ett af de viisendtligaste hindren
i vart land, som std emot befrimjandet af gudsfruktan, sedlighet och ord-
ning. Motionen dr afgifven i sadant syfte, och icke i migot ekonomiskt
intresse. Utskottet siger 1 sin motivering for dess afstyrkande af mo-
tionen, “att en betydlig prisstegring af brinvinet i nagon mén bor minska
forbrukningen deraf, #r visserligen antagligt-. Ja! Utskottet gifver mig
siledes hir fullkomligt ritt, och af denna premiss hade man bort kunna
vinta en annan konklusion i#n den, hvartill Utskottet har komumit. Men
Utskottet har hiir ett “men- som lyder salunda: -‘men under nu radande
hoga arbetsloner synes det Utskottet foga sannolikt, att den prisstegring
mom detaljhandeln, som af den foreslagna skatteforhojningen blefve en
foljd, skulle komma att verka synnerligen afskrickande for den egentlige
drinkaren. Ja, mine Herrar! det ir just det skil, Utskottet hiir framhallit
till stod for sitt afslag 4 motionen, nemligen arbetslonernas stigande, som
utgjort ett viisendtligt motiv for min motion, ty jag har deri talat om
penningens sjunkande virde, hvilket vil i sak tirde vara alldeles det-
samma som arbetslonernas stigande; och att. derfor att lonerna stigit,
prisstegringen icke skulle verka himmande pa superiet, det kan jag icke
forstd, om man icke far forsta det pa det inskriinkta sitt, Utskottet tyckes
hafva gjort, eller att det Dblott skulle afse verkningarne pa den djupast
fallne drinkaren. Ja, det dr mojligh, att Utskottet da hiri har ratt, ehuru
jag icke vill gifva alla forhoppningar forlorad: dfven for denne. Men det
dr viil icke endast for desse si djupt fallna, vi skola lagstifta. Ar det
icke mera skiil i att betinka, om vi icke nu skulle kunna gora wigot for
de tusental, som innu icke fallit? Jo, det & om dem, vi egentligen bora
hafva omtanka, och icke om dem, som sjunkit sa djupt, att de icke mera
kunna hora rosten hvarken fran predikstolen eller den lagstiftande for-
samlingen, utan endast soka att tillfredsstilla sin njutningslusta pa hvad
sitt som helst. For desse semare tror jag. att, sasom Utskottet sdger,
det icke lomar modan att gora nagot, men jag beder eder, mine Herrar,
taga i betraktande att min motion har ctt hogre och mera vidstrickt mal
in att endast uppritta desse redan sa djupt fallne. Utskottet har slut-
ligen i afseende pa de verkningar, som ett Difall till min motion skulle
komma att medfora, anfort en efter dess formenande stor betinklighet,
eller att det vore att befara, det lonnbrinning och lurendrejeri skulle,
genom den foreslagna skatteforhojningen ater komma att frodas. Ja, mine
Herrar, dessa spoken hafva framhillits hvarje gang det varit ifragasatt att
hoja tillverkningsskatten, eller att pi nfigot annat vis beskatta branvins-
handteringen. De hafva uttalats snart sagdt i hvarje utskottsbetinkande,
rorande dessa frigor under de sista 20 aren; men jag tror, att erfaren-
heten har visat, att man hiir ser spoken Dblott pa viiggen. Jag tror icke,
att hvarken lonnbrinningen eller lurendrejeriet af brinvin tilltagit i samma
man som skatten derd okats; utan jag tror snarare, att de aftagit under
de senare aren; och om det mal, som fsyftar att befordra bittre sedlig-
het och ordning, vinnes, si tror jag, att de skola dn ytterligare aftaga.
Visserligen #r det mojligt, att lonnbranning i nagon man kan komma att
ega Tum; man har sagt mig att sidan dfven nu och snart sagds stindigt
pigitt i vissa skogshygder, men det torde vara i forsvinnande ringa grad;
och
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och for ofrigt. mine Herrar. torde det vill vara sxil atf Dosiiens, om icke
det ena onda ar biftre dn det andra och om man icke md tila et mindre
ondt for att fa bort det storre. Dessutom om genom den Okade Deskatb-
ningen storre statsinkomster skulle erhallas, hvilket — jag her Herrarne
halla fast dervid — icke dr motionens hnfvuadsyfte, hvillet deremot ar
att minska forbrukningen af brinvin. sa blir nog tillfille att genom olkad
kontroll skitrpa tillsynen ofver bhrinvinshandteringen; och hvad sirskildt
den olofliga inforseln af branvin betriffar. sa Lirer den si myeket mindre
vara att befara, som. da den vil egentligen skulle eza rum fran varg
grannland Danmark, den konvention, hvilken med detta land eger ruin,
gjort svarigheterna for en sadan inforsel sa stora. att nigon anledning till
fruktan i detta hinscende icke forefinnes. Jag har detta fran bista aule-
tovitet, nemligen Tullstyrelsen, som forklarat, att fava for sadant luren-
drejeri fran Danmark icke &r for handen. Hvad ater kan py andra vagar
inkomma. dr svirt att forutse; men jag tror, att den allminna meningen
i landet i afseende w tullforsnillningar blifvit under de sista 20 dren si
foriindrad, att man numera icke har skiil att frukta for nagon tilltagande
tullforsnillning ; den tid dr gud ske lof forbi. da man kunde liks)m skryta
ofver att hafva fatt in en vara fran utlandet utan att hafva behoft erligga
tull derfor. Forhillandet dir nu icke sadant. Nu sker lurcudrejeriet i
smyg, och lurendrejaren stimplas sasom brottsling icke blott af lagen utan
jemvil 1 allmiéinna opmionen.

Jag har velat uttala dessa asigter for att gifva eder. wmine Herrar,
den uppfattningen om min motion, att den icke tillkommit pa si losa
orunder, som Utskottet har antagit: den har tillkommit under allvarligt
hegrundande och pa grund af de mangfaldiga stod., jag erhillit fran flera
hall, sirdeles fran arbetsklassen, hvilken man vil skulle tro hafva storsta
intresse af att fi brianvin for billigt pris. Men jag tror, att de ordentliga
bland arbetarne, ifven om de, under iakttagande af mattlighet, nagon ging
supa, dock med noje skola betala ett par ore mera for denuna vara, visse
om att langt storre fordel skulle derigenom tillskyndas dem, ej blott ge-
non mojligen hilligare pris pa andra och verkliga fornddenheter, utan in
mera genom det aterhfll som hitrigenom pa kamrater och anhoriga littare
skulle kunna inskirpas.

Jag vill slutligen med ett par ord berora hvad jaz i min motion
anfort derom, att statens inkomster sannolikt skulle okas. i hindelse Hiks-
dagen lemnade sitt bifall till mitt forslag. Hufvudsakliga findamalet mod
motionen #r, sisom jag forat namnt, att astadkomma minskning [ brin-
vinstillverkningen; och jag tror ocksi. att det skall blifva fallet, men om
ocksi det mal, jag och troligen flertalet i vart land vilja vinna, Icke kan
1 fullt onskvird man ernas. blifver dock foljden af motionens antagande,
att statsinkomsterna okades. Utskottet siiger i slutet af sina mofiv:
“hvarfore och di slutligen for niirvarande ej magot statens hehof pakallar
forhojning 1 brinvinstillverkningsafgiften o. s. v. Men om staten icke
behofver storre inkomster, si har jag #dfven 1 min wmotion omnimut, huru
detta storre ofverskott. som genom bifall till mitt forslag skulle © stats-
inkomsterna uppkomma, kunde pa limpligt sitt utjemnas genom minskad
beskattning pa andra sidana importartiklar, som allt mer oeh mer ingd iden
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dagliga forbrukningen och numera ndra nog kinna anses som nidviindig-
hetsartiklar, i hvilket afseende jag sirskildt framhillit artiklarne gryn,
kaffe och socker: men jag har hemstillt tillika till Utskottet, att Utskottet
skulle pa grund af den motionsriitt, det eger, samt den hugre insigt i
dessa dmnen, som hos Utskottet maste forutsittas, framkomma med forslag
i bertrda hinseende. Jag vill nu icke upptaga Kammarens tid lingre;
men jag har ¢nskat och ¢nskar innerligen att fA hiora, om i denna Kam-
mare finnas storre sympatier for mitt forslag, &n som visat sig i Utskottet,
ty jag tror och ar ofvertygad om, att det skulle medfora manga goda
frukter. Redan vid den i briinvinets historia mirkvirdiga riksdagen 1854
uttalades af det sirskilda Utskott, som da handlade fragor rorande hrin-
vinslagstiftningen, samma asigter, som iro uttryckta i min motion. Jag
har nyligen genomlist detta Utskotts utlitande, och kinner en stark fre-
steise att upplisa en stor del deraf, men d& jag icke vill upptaga Kam-
marens tid dermed, inskrinker jag mig till att derur blott anfora foljande
ord: “Den allminna finansiela grundsatsen, att en fabrikation, hvars alster
finna stark afsiittning, utan att vara nodviindighetsvaror, kan striingare be-
skattas #n andra, och dfven hor det, pa det hon icke mi vixa utofver
sith tillborliga forhallande till folkmiéngd och till andra naringar, har i
Sverige aldrig kunnat tillimpas pé brinvinstillverkningen, emedan den varit
fastad vid en annan industri och saledes icke kunnat med heskattning at-
kommas, utan att det sett ut som det varit den senare som man velat
betunga — —¢

Héraf framgar ju tydligt, att en beskattning, afseende varans fordy-
rande, redan di ansags som nagot fullt berattigadi; och demna asigt har
alltid sedermera blifvit uttalad, da hithorande frigor varit fore vid Riks-
dagen.

Da jag dr ridd att, i fall jag skulle fortsitta, jag komme att ga allt
for langt in 1 amnet, vill jag sluta mitt anforande med yrkande pa bifall
till min motion.

Herr Ehrenborg: Afven jag har famnit den forevarande motionen
vara ett gif akt, ett ord i sinom tid, som varit fortjent att af Utskottet
mera grundligt behandlas. Sadan frigan nu for Riksdagen foreligger, hy-
ser jag emellertid ringa forhoppning att densamma skall erhilla en gyn-
sam utgang. Det synes mig ganska tydligh, att 1874 ars Riksdag
fir noja sig med att vid sjette punkten af forevarande betinkande
fatta det beslut inom forsiljningens omride, som undanridjer atminstone
det vésendtligaste hindret for en god vilja, nér den vinner majoritet inom
en kommun, att gora sig gillande. Men jag ber att hirvid fa erinra, att
om vi ocksi vinma detta mal, sa hafva vi likvil icke stod for det antagande,
att en sidan god vilja skall vinna rostpluralitet inom alla eller flertalet
komwuner, da vi veta, hurn ngra enskilda intressen kunna af dylika frigor
beroras, och under sadana forhdllanden &r klart att floden tager #nnu
starkare fart till de komnuner, der nigot forsok att himma densamma
icke gorves. Det dr derfore nodvindigt att staten trider emellan samt
soker genom restriktiva atgirder jemvil i tillverkningslagen nagot tillstoppa
flodens kallor samt fordyra varan for alla kommuners medlemmar.

Jag har uppfattat motionirens skal for sin framstillning sisom siir-
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deles goda och vilgrundade. Deremot muaste jag heklaga att icke kunna
ati Utskottets motivering finna hvarken styrkans eller nyhetens hehag.
De tva skill som anforas for afslag af motionen dro, dels att det dermed
agyftade andamalet icke skulle kunna vinnas hos den egentlige drinkaren,
som icke af varans fordyrande skulle lata sig afskrickas, det andra att
den foreslagna atgirden skulle kunna foranleda till brott dels emot tull-
forfattningarne, dels emot lagen angaende tillverknine af brinvin. Den
irade motiondiren har redan bemott dessa skil. Jag ber att dertill fa
ligga, att om vi kasta en aldrig sa flyktig blick pa var officicla hrottmals-
statistik, si skola vi finna, att de bestraffade brotten emot forordningen
om fyllerl och dryckenskap under det decennium, for hvilket vi hafva sam-
lade uppgifter, med fera tusental ofverstiga den nitvmast i antalet kou-
mande kategorien brott. Men deremot finna vi, att oloflig brinvinshrin-
aing niistan helt och hallet forsvunnit wr var brottmalsstatistik,.  Under
ar 1870 intraffade nemligen senast dylika brott, och deras antal uppgick
4 till summa sex. Detta dr ocksa helt naturligt, da nuwmera de gamia
redskapen dro forstorda oeh de nya deremot svara att anskaffa.

Hrvad ater smuggleriet hetritffar. synes af sanuna statistiska tabell. att
samntliga forbrytelser emot hade seglationsordningen och samtliga tull-
forfattningarne under samma decenmmn uppgatt tlll ett antal af tufra mer in
en femtiondedel af de direkta forbrytelserna emot forfattningen om tyllert
och dryckenskap, att icke tala om den oerhorda wmingd af dylika forl bry -
telser, som icke divekte strida emot sistnimmnda folfattmng, men till hvilka
hriinvinet varit den verkande orsaken. Fran den synpunkt Utskottet syv-
nes hafva betraktat frigan, nemligen att man horde soka forekomma att
brovtens antal dkades, skulle saledes, efter mitt formenande, Utskottet
hafva kommit till ett alldeles motsatt resaltat vid hedomande af motio-
niirens {orslag.

TUtskottet anfor ocksa sasom skil for sitt afstyrkande utlatande, att en
forhjning 1 priset pd hrinvin icke inverkar nagot pa den egentliga drin-
karen.  Det kan visst vara saunt.  Men a andra sidan maste ocksa
medeifvas, att ju 1orr kassan for dagen tager slut, desto forr slutar oclsa den
mest ursinnige drinkare for den gangen atininstone. Men detta oafsedt
ber jag att f{a fista uppmirksamheten pa det sanmunanhang, som eger twu
cmellan den mattliga forbrukningen af hrinvin och den omattliga, eller
Iryckenskapen. Jag siger detta, under det jag langt ifran vill 1 nagon
man fordoma denna mattliga forbrukning sasom sadan eller 1 och for sig
sjelf. Men & andra sidan fa vi ocksa erkdnna detta samband, erkéinna
att dryckenskapen. den omattliga forbrukoingen, utear fran den mattliga,
och att dess uffer dr en elitkrps wr mattlighetssaparnes leder, samt att.
om icke artlighetssuperiet existerade, skulle icke heller dryckenskaps-
lasten finnas till.  Derfire dr det en uppgift. som vi hafva fatt oss fore-
lagd att losa, att om vi ocksa icke kuouna Klandra mattlighetssuperiet i.
seh for sig, ty det &r ett barn af var fid, och mangen som vant sig der-
vid kan ieke niera ligga bort det, sa bora vi likviil soka att pa allt sitt
verka for dess inskriinkning oeh. mine Herrar, det bista arf vi kunde lemna
vara efterkommande vore att hefria den nu uppviixande generationen fran
mattlighetssaperiet sasom ett allmiint hehof, just emedan det hos sa manga
foder af sig onrattlichetshegiivet.  Och tiden att vidtaga ndgon atgird for
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detta mal tror jag just under niirvarande gynsamina ekonomiska firhal-
landen vara synnerligen limplig.

Jag vill icke vara vidlyftig i fragan. Jag vet allt for viil och ofver-
viigde dfven pad forhand, innan jag anmilde mig att fa ordet, att det for-
dras icke s litet mod att upptriida i denna sak emot till den grad viii-
diga krafter, som man dervid har emot sig. Det ar i friskt minne. huru-
sum for nagra veckor sedan en hogt #dirad representant fran det lin. som
Jag tror mest bidragit till statens inkomster af hranvinstillverkningen. yt-
trade vid remissen af Kongl. Maj:ts proposition i friga om inskrankning
L riittigheten att till fortiring pa stillet forsilja vin och maltdryeker,
att nykterhetsvinnerna i sin nykterhetsifver nistan sjelfve forlorade nyk-
terheten. Jag vet icke om jag vagar rikna mig 6ill dem som af talaren
afsagos. Beklagligen #r jag nemligen icke s absolut nykter som kanske onsk-
ligt vore. Men utom det att jag atminstone for ogonblicket icke star
under inflytelsen af nagon rusdryek, ber jag att fa erinra derom, att nyk-
terhet, 1 den andra meningen taget, bestar deruti, att vi vid sakens be-
domande forma att nagot frigora oss fran det rus, hvaraf vi litet hvar
under en lang tid blifvit forsoffade genom langt ifrin riktiga forestillnings-
sitt, sadana som att denna statsinkomst af brinvinstillverkningsafgifter
skall for everldeliga tider vara nidvindig for landets Dehof, och att dessa
drycker skola i alla tider hos oss utgora ett nationalbehof. Deremot
vittnar det icke om nagot nyktert askddningssitt, di man i brinvinsfragan
sa hetraktar debet och kredit, att man viill i kredit sitter statens inkomst
af tillverkningen och komununernas genom minuterings- och utskinknings-
afgifterna, men deremot glommer att upptaga det ofantliga indirekta debet,
som ligger i en stor del af statens fangvard och af kommunernas fattig-
vard, for att icke tala om det samhillsonda, som visar sig uti ett olyck-
ligt familjelif, sligtets forsvagande m. m. Jag tror icke att det fir et
nyktert askddningssitt att franse detta. Icke heller tror jag att det ir
ett nyktert forestillningssiitt att blunda for det forfirliga deruti, att ofver-
skottet af de nirvarande hoga arbetslomerna i vart land icke skall fa ka-
pitaliseras i vilmaga och forockad bildning hos folket, utan i stillet fir-
slosas pd brianvin. Deremot finner jag ett nyktert dskidningssitt ligga
till grund for motiondrens forslag, som emellertid blifvit af Utskottet af-
styrkt. Af sidan anledning har jag hirmed velat uttala min higaktning
for motionen och tillater mig nu att yrka afslag & den foredragna punk-
ten samt bifall till samma motion.

Herr Peter Olsson: Herr Talman, mine Herrar! Jag kan icke un-
derlita att uttala min asigt i denna friga, dels emedan jag anser den-
samma vara en bland de vigtigaste som forekommit till behandling vid
denna riksdag, dels ock emedan jag tror att den blifvit i allmiinhet nigot
ytligt betraktad. S&dant forhallandet for nirvarande iy i vart land med
afseende pid bruket af starka drycker, synes det mig alldeles oeftergifligt
att nagot i saken blifver atgjordt. Och denna min uppfattning har icke
allenast vunnit bekriiftelse genom uttalanden uti wmangfaldiga inom Riks-
dagen vickta motioner, den vinner ytterligare stod deraf, att man iifven
fran de djupa lederna fir i vira dagar hora minga tusentals roster hija
sig, som likaledes yrka att nagot matte goras for frigans losning. Och,
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mine Herrar. hvad man in ma siiga om de djupa lederna och huru litet
afseende man dn ma fista vid deras uttalade onskningar, sa kan man dock
icke undga att medgifva, att de hafva ganska mycket att betyda, helst i
en fraga sadan som denna. och att stillningen. sidan den gestallat sig i
le olika linderna rundt omkring oss, gifver tydligt vittneshord derom,
att roster fran dessa leder af en klok lagstiftare och omtinksam stats-
man icke kunna och icke hora lemnas utan afseende. Jag sade att stiill-
ningen i vart land dr sadan, att ndgot maste govas; men pi samima ging
7l jag ocksa medgifva, att fragan om sittet, huru det skall ske, ir
ganska svarlost.  Vid de manga olika tillfillen, da denna fraga varit fore-
mal for behandling inom Riksdagen, hafva ferfaldiga forslag n i den ena
in 1 den andra riktningen Dlifvit framlagda, men oftast har det tyvirr
visat sig, att samma forslag, huru de in varit beskaffade, likviil ront
storre eller mindre motstand och slutligen torkastats. Det iir derfore alls
lcke underligt, att #fven den motion. som nu varit foremal for behandling
mom Bevillnings-Utskottet, hlifvit afstyrkt oeh detta pa skil, for mig otill-
rickliga, men som jag fovestiller mig hafva varit for Utskottet giltiga.
Om man emellertid ser nagot litet tillbaka pa den nirvarande hriinvins-
lagstiftningens utveckling, sa visar det sig alldeles uppenbart for den som
ritt hetraktar saken, att det ar tva omstindigheter som bidragit att for-
minska superiet, den ena, att varan blifvit fordyrad, den andra. att dess
forsdljning Dlfvib forsvarad. Sanningen hiraf ligger i sadan Oppen dag.
ath den svarligen kan bestridas.  Jag tror derfire att man eir i den ritta
riktningen nir man soker att fordyra sjelfva varan och att pa  samma
gang stiilla forsiljningen sa. att den nagut forsviras. Den #rade motioniven
har ocksa, sa vidt jag kunnat forsti. icke foreslagit annat fin att genoi e
okad tillverkningsskatt fordyra brinvin och derigenom i nigon man ocksa
forminska varans afsitining. Nu har Utskottet sagt, hvad som iifven fornt
blifvit anmérki, att man genom en sidan atgiird icke skulle vinna SYh-
nerligen mycket. dels till foljd af de nivvarande higa arbetsprisen, hyar-
igenom den stora mingden dr i stind att forttarande forskaffa sig varan
tll samma myekenhet, dels ock emedan man derigenom skulle eifva ikad
anledning till  briinvinssmuggeling.  Ja, dessa Inviindningar hafva., sasom
det af en foregiende drad talare nyss anmirktes, icke nyhetens hehag.
utan hafva tviirtom Dlifvit ofta upprepade.

Hvad forst angar den rikliga arbetsfortjensten. sa tror jag icke att
den verkligen dr sa stor, di den sammanhalles med de okade lefnadskost-
naderna, att man deraf far draga den slutsats. att den arbetande klassen.
hvarom hir dr fraga, skulle supa lika mycket, derest brinvinet vtterligare
fordyrades. Ty erfarenheten vittnar tydligt om motsatsen: pd den tid. da
innu husbehofshrianningen var tilliten och priset var hetydliet ldgere, till-
verkades och sops inom vart land omkring 50 millioner kannor arligen,
och Herrarne kiinna sjelfva det nirvarande tillverkningsheloppet.  Det iir
saledes min fullkomliga ofvertygelse, att,isamma man som yaran fordyras,
kommer dfven 1 trots af tkade arbetspris superiet att forminskas.

Hvad ater angar Utskottets fruktan, att den foreslagna dtgiirden skulle
hafva till pafoljd att smuggleriet ater komme att flovera, si torde det
ullatas mig att yttra nagra ord om detta smuggleri, efter som jag mer dn
fiertalet af denna Kammares ledamoter varit 1 tillfille att hetrakta dot
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pt nérmare hall och dervid vunnit nagon erfarenhet om de motiv, som
vanligen ligga till grund fir ett dylikt brott. Jag kan da pa grund af
statistiska uppgifter. meddelade fran tullkammaren i det sambille jag tili-
hir, upplysa Herrarne, att sedan den deklaration, som afslots mellan Sverwe
och Danmark angiende smugglingen i Oresund. blifvit tillimpad, har 101\e
nagot heslag unde1 ar 1873 pa smuggladt branvin egt rum vid nimnda
tullkammare. och att smuggleriet, som redan derforinnan varit i aftagande,
under nimnda ar sannolikt helt och hallet upphort. Och jag tror icke att,
om en forhoning af tillverkningsskatten kommer till stand, smugeleriet
skulle komma 1 ett sadant flor. som man velat hefara. Hvarfore? Jo der-
fore att de persomer a de fiskeliigen, som forr pligade sysselsiitta sig med
denna bandtering. hvilka jag nagot kinner till pa de trakter som h goa i
nirheten af Helsingborg. numera hafva slagit sig pa helt andra yrken.
Och om Herrarne toge néirmare kiinnedom om dessa forhallanden, sa skulle
Herrarne fa se. att en siadan lurendrejare numera icke blott afhiller sig
fran sin forra brottsliga verksamhet, utan till och med kinner leda dervid
och derfore med sa mycket stiorre ifver omfattar en irlig verksammhet, som
genom idoghet och Guds viilsignelse hereder honom en driiglie utkomst.
Det ligger for visso en sanning i det pastaendet. att om en menniska har
nagot sa nir fatt erfara hvad det vill siga att vara en lagbrytare och
derefter kommer till insigt om hvad det #r att genomn arbete 1 gudsfruktan
fortjena sitt brod. sa aterviinder han icke gerna till sitt forra olyckliga
vrke.  Jag tror saledes icke att den omstindigheten, pa hvilken Utskottet
1 detta fall velat orunda sitt afstyrkande utlatande, bor vid det beslut
Kammaren konmmer att fatta tilldomas stor betydelse. Herrarne veta gansks
vitll. att det dr vid de ndrmast Danmark beligna kuster af vart land, som
smuggleriet 1 syunerhet bedrifvits.  Jag vill icke bestrida att, sasom Ut-
skottet hir antydt, smuggling iifven Tunde ega rum fran Tyskland och
da mojligen pa mera fran Sundet afligsna Kuster af riket. Men jag tror
ocksa, att en smuggling fran detta hall skulle till foljd af den langa vi-
gen sjoledes hafva sa stora vanskligheter och svarigheter att ofvervinna.
att den 1 synnerhet med nagot omsorgsfullare bevakning skulle ganska
Litt kunna forebyegas. For mig gilla saledes icke de skill Utskottet an-
firt.  Jag dr lifligt ofvertyvgad om. att demna smuggling. som Utskottet s
mycket befarat, skulle reducera sig till nagot som existerar i forestiilluin-
gen, men icke i verkligheten. Dessutom. mine Herrar, ber jag att fa fiista
uppmiirksambeten pa en sak, som jag tror dr af syvnnerlig betydelse vid
ett rittt bedomande af foreligeande fraga. Hvad dr det som gir att ett
fand blomstrar och utvecklar sig! Hvad dr det som gor att ett folk fir-
mar hira de bordor. som paligeas detsanmma, pa det att det ma kunna for-
svara sin sjelfstindighet och hifda sin plats bland ofriga civiliserade na-
tioner? Jo, det #dr arbetsamhet, sedlighet och den moraliska kraft, hvar-
forutan det icke formar halla profvet. Men hvad dr det som forlamar
arbetskraften hos vara arbetarc och undergriifver deras sedlichet och muo-
raliska kraft. Det erfordras icke synnerlig skarpsinnighet for att inse, att
det #r icke minst dryckenskapslasten. Tanken efter, mine Herrar. huru
ménga timmar. huru ménga dagar, ja. till och med veckor g¢i forlorade
derigenom att arhetaven tagit sig ett rus. Han sofver ruset af sig. lin-
ner sig orolig, ohagad att arbeta. Han maéste anyo fortira nagra supar
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for att ofvervinna verkningarne af det forra ruset. Och silunda forspilles
icke allenast den tid, som atgar for kroghestkandet, utan éfven den egent-
liga arbetstiden, just derfore att han genom sitt lastbara lefnadssitt for-
lorat den arbetslust och den ihdrdichet, som han behofver for att kunna
med sitt arbete forsorja sig och de sina. Jag vill icke gid in i fingel-
serna eller pa hrottets viigar for att framleta “offer fir duolxenqkapslasten
Jag vill se fragan ur en dnnu allménnare synpunkt och kommer da till det
wsultat att det land lider betydliga forluster i rent materielt hinseende,
der den arbetande befolkningen pa detta sitt ofverlemnar sig at dry ckenqkaps—
lasten och derigenom foroder sin tid och sin hag for arbete. Och nir
man sedan betinker, hurusom: drinkaren 1 allmiinhet saknar all moralisk
kraft och frigar sig huru det slutligen skall komma att se ut i ett land,
som silunda sjunker allt djupare ned i ett tillstaind af forsoffning, s tror
jag att man skall vilja i tid motverka det onda. lat vara, att man ocksd
derigenom fir ndgra millioner riksdaler mindre behallning 1 statskassan,
Jag tror att om vﬁut land skall forma biita de Okade utgifter, som for
l.v\amnd@ af dess sjelfstindighet snart mé& kunna komma att erfordras,
ga bora vi 1 friimsta rummet vara betinkta att hereda det ett nyktert och
i moraliskt hinseende kraftigt folk.

Frén dessa synpunkter har jag for min ringa del betraktat denua
fraga. Jag tror icke, ehuru gerna jag ¢nskar det. att man just nu skulle
kunna ta Riksdagen att besluta en si hog skatt. som i motionen foreslds.
Jag medgifver att det mahinda skulle vara att taga ut steget nigot ha-
btl(’t ehuruvil jag ir alldeles ofvertygad om att det icke skulle nedfora
nagra vador, utan att de sma olloenhetel, som 1 ett eller anmat hiinse-
ende mijligen uppstode, snart nog skulle reglera sig. Men da jag ser pi
asigterna inom Riksdagen och de besluf. som tillforene Dlifvit af Kam-
maren i dylika frigor fattade. sa kan jag icke hafva stora forhoppningar
om framging vid detta riksmote for den forevarande motionen. Men jag
har \elat vttla mina asigter i afseende pa den vigt och betydelse lag-
stiftningen i detta fiune har for virt folk. Lifligt unskal jag att atgirder,
ju forr desto hellre. blefve vidtagna i den af motiondren angifna rikt-
ningen. Och jag hyser den forhoppning. att Kongl. Maj:t, savidt om-
stiindigheterna sadant medgifva, kommer att t'ramlﬁgga ett forslag 1 dm-
net.  For att emellertid icke splittra de meningar. som hir uttalats titl
forman for motiondirens forslag. ber jag att helt enkelt i payrka bifall
till detsamma.

Herrar Ostling och Olof Nilssor forenade siz med Herr Peter
Olssun.

Herr Nils Larson: Jag kan icke annat fin skinka fullt erkiin-
nande och full hogakining at den afsigt, som varit ledande icke allenast
for motioniiren utan afven petiondirerne 1 detta fimmne. P& samma ging
jag gifver ett sudant erkiinnande, kan jag dock icke anmnat in beklaga, aftt,
pa siitt jag trott mig finna savil af petitionerna i dmmet som af ett och’
annat under denna ofverliggning i Kammaren fildt uttryek. vira nylkter-
hetsviinner visat sig lika obetinksamma somn viilmenande. Jag tror mig
kunna forsvara detta omdime genom att aberopa nagot af hvad som fore-
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komner 1 de ommdmnda petitionerna. Uti dessa petitioner framhalles still-
ningen inom vart kira fidernesland sasom alldeles oférsvarlig i afseende
& sedesloshet och dryckenskap.  Man ordar i starka uttryek om onskvird-
heten af att hunna forebygga uthredningen af den -allt mer och ofverallt
tilltagande fyllerilasten. Da jag icke har erfarenhet deraf, att ndmmnda
last under senare ud tilltagit, utan tvirtom tyckt mig finna att den suc-
cessivi aftagit, sa kan jag icke annat an beklaga, att inom virt land fin-
nas sa manga  personer nog ohetinksamma att infor utlandet och hela
verlden utmadla svenska folket pa det bedroflicaste sitt. En af de forega-
ende talarne sade, att. enligr statistiska uppgifter for de senaste decenni-
ernn, ety stort antal forhrytelser mot fororduningen om fylleri och drycken-
skap varit atalade och straffade. Jag vill icke neka, att sa kan vara for-
hallan-et.  Men den drade talaren nidmnde icke — hvad han likviil bort
omtala — nemiigen huruvida under de sista decennicrna antalet af De-
rorda tirbrytelser blifvit storre eller mindre dn under foreghende decennier.
Hade han gjort en sadan jemforelse, sa kunde man fatt nagon ledning for
att hedima, huruvida dryckenskapslasten p senare tider visat hensigenhet
att stiga eller att aftaga. 1 detta afveende skall jag, i {rots af allt hvad
wan skrikit 1 de omnimnda petitionerna. be att fa aberopa sammandraget
al  Xonungens Befallningshafvandes i de sirskilda linen senast afgifna
femdrsberittelser. I detta sammandrag, som #r gjordt af statistiska cen-
tralbyran, heter det: “Femarsherdttelsernas omdomen om inissbruket af
breinvin gifva fullt stid at antagandet, att detta misshruk pa landsbygden
och hiand det uppvixande sligtet dr i ett fortgaende aftagande, i mingen
landsort mahidnda derhiin, att det inskrinker sig till blott indivaela undan-
tagt. Nu beror det pao. fran hvilket hall det sikraste omdomet kommer,
antingen fran Konungens Befallningshafvande, som bafva att stoda sig pa
uppgifter frin sina ofver hela landet spridde linsman, eller frin dem,
som af ett visserligen ill sitt =yfte vackert men mahinda i nigon man
missriktadt nit beskrifvit forhallandena i rak mwotsats mot Konungens Be-
fallmingshafvande. Jag vill icke filla nidgon dom i den frigan, hvilket-
dera omdiémet ma anses vara mest trovirdigt. utan ofverlemnar t en hvar
af Kammarens ledamoter att derom dima. Och oaktadt jag for min del
dr fullt ofvertygad. att ifragavarande last under den semare tiden succes-
sivt aftagis, medgifver jag gerna, att tillvdckligt mycket deraf dnnu finnes
qvar, for att dfven cenligt min dsigt deremot bir goras hvad goras kamn.
Friga blir da om bista och klokaste medlet for motarbetande af den &ter-
stdende dryckenskapen. Dervid hor man mahinda ndgot betinka, huru-
vida skil finnes att gifva gillande lag skulden for dryckenskapen i landet,
eller om ej denna skuld fastmer bor sokas hos hrister i lagens efterfoljd.
For ogen del tror jag, att saken forhaller sig pd sistnimmnda sitt. Det dr
sirdeles vaniigt, att. si snart ett missforhallande i landet yppar sig, man
faller pa den idén, att skylla felet pd lagstiftaven, utan att besinna, huru-
vida lagen efterlefres. Har man ofta eller nagonsin t. ex. hort talas om
tillimpning af det stadgande i brianvinsforsiljningslagen, hvilket sdger, att
den, som utlemnar brinvin till person, som redan synbarligen ir ofverla-
stad, skall bota® Skolle det mahiinda ej vara troligt, att, om de som
hafva att 0fvervaka lagens efterlefnad, fullgjorde sin pligt att aklaga for-
brytelser mot Jagen, {orhallandena derigenom skulle kunna 1 viisendtlig
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man forbittras?  Har wan sett att aklagaremakten, sa ofta torhallandena
dertill verkligen hort foranleda, med forstand och fullt allvar vindt sig
emot det slags missbruk af brimvinsforsiljning, som kallas oloflig utskink-
ning eller oloflig utminutering? Jag vagar hirpd svara nej. Vil hatva
atal skett i manga fall, men jag vigar pasta, att dtal ej anstilts 1 alla
fall, der sa hort ske, och icke utforts med den varsamhbet och herdkning.
com vedorbort. Har man sett manga excmpel derpd, att den lag, som kal-
las Kongl. Maj:ts nadiga forordning mot fylleri och dryckenskap, allestii-
des vunmit erforderlig tillimpning eller lindt till efterfuljd? Det torde
kanhinda vara skil 1 att man uti intresse for saken - och sadant in-
trosse tillkommer oss en hvar i sin stad — ville tillse, att gallande ord-
ningsforeskrifter verkligen matte efterlefuas. och forst. i den man detta
visar sig for dndamalet otillvackligt, komma med klagomal mot lagstift-
ningens beskafienhet.

Hvad nu betriffar den laghestimmelse, som for tillfallet dv i fraga,
nemligen bestimmelsen om  skattebeloppet for tillverkning af brinvin, sa
her jag att fa erinra, att denna skatt successivt hlifvit hojd. 1 motionen
Dar visserligen anmirkts, att penningens virde sticeessivt sjunkit. men jag
tror att, om man tager i betraktande, hurn mycket skatten a brinvins-
tillverkning stegrats sedan ar 1855. man skall finna. att skattetorhojningen
hallit ungefir jemma steg med penningevirdets fallande. Anser man nu
att skatten ar 1855 till sitt belopp riktigt afpassades och medforde dermed
asyftad verkan, och maste man derjemte erkinna, att. i forhallande till
nuvarande penningevirde, skatten nu icke kan anses vara relativi ligre iin
ar 1855. si torde man viil hafva anledning hoppas, att de goda verknin-
oarne at skatten fortfarande ckola visa sig. Sa vidt jag kan inse, har
caledes hevisning ieke blifvit astadkommen for det pastaende, att man
<kulle behofva for det goda dndamalets vinnande nu dter higja beskattnin-
cen atminstone i sa hog grad, som motioniren foreslagit. Man ma ocksa.

i fraga om Destammande af denna skatt — hvilken omsorg man dun ma
hafva om att soka forekomma dryekenskapslasten — likvil ténka pa att

icke onodigtvis och allt for mycket betunga alla de af Sveriges innebyg-
gare, som aldrig gjort sig skyldiga till denna last, men likvil skulle drab-
has af den ifrigasatta skattetorhojningen, hvilken statsverkets niirvarande
tillstand icke pakallar. Nu horde jag visserligen {or en stund sedan af en
talare fran Orebro Lim, hvilken upptridde pa talareplatsen, att icke hlott
misshruket af briinvin — d. v. s. det bruk, som drinkaren gor — utan
afven det mattliga bruket deraf vore ett ondt att ur folkets vanor utrota.
Ja, gar man sa langt i striimghet, da trov jag att man borde girva nagot
amnat in hoja skattebeloppet, da tror jag komseqvensen fordra, att man
utfirdade totalt forbud wmot tillverkning och bruk af brimvin. Men hvart-
hin skulle sadant leda® Jo, naturligtvis till oloflig inforsel och oloflig
tillverkning af branvin. Hirpa svarar den irade talaren troligen, att han
icke begiirt nagot sidant torbud. Men derpa vill jag 1 min ordning svara,
att en sddan forhojning af tillverkningsskatten, som hir ifracasatts, skulle
i sin mAn fora till samma verkningar som ett totalt forbud.

Jag slutar pa samma sith som jag horjat med den forklaring, att jag
uppriktigh onskar, att man matte kunna komma till det mal motioniren
asvitar, nemligen att gira siut pa misshruket af branvin i landet, men da
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Jag tager for gifvet, att den viig, - motioniiren velat anvisa oss fir att na
detta mal, icke dr den riitta, eniir, vid det forhallande att brinvinsforsilj-
nings- och hrinvinstillverkningslagarne i sitt nuvarande Jjemforelsevis niin-
dre stringa skick ofvertriidas, de i hindelse af skiirpning sikert skulle
hlifva dnnu mera ofvertridda, sa far jag yrka bifall till Utskottets forslag:.

I Herr Nils Larsons anforande instimde Herrar Ola Andersson, Nils
Nilsson 1 Stifvie, Hiibinette, Bolin och Lundquist.

Friherre Fock: Jag skall soka inskrinka mitt yttrande till det nu
foredragna drendet, eller andra punkten i Bevillnings-Utskottets betinkande
N:o 7: men dessfirinnan anhaller jag dock att fa hogtidligen torklara,
att min innerliga ofvertygelse dr. att vi alla hir i Kammaren iro varma
viinner af nykterhet och sedlighet och att vi med alla lagliga medel, som
sta oss till huds, vilja befordra dessa goda egenskaper. For min del pro-
testerar jag alltsa mot hvarje yttrande, som kan tydas derhiin, att de,
som e¢j dela en eller annan hiir framstilld asigt om siittet, iro fiender till
saken.

Jag vet vil, eller tror Atminstone, att pa denna fraga icke behofver
spillas manga ord och jag skulle ej tagit till ordet, om icke Utskottets
niotivering blifvit temligen skarpt angripen.  Utskottet har sagt, att en
betydlig prisstegring & brinvinet dfven astadkommer minskad konsumtion,
och det ar otvifvelaktigt. att si forhaller sig.  Men jag ber Herrarne noga
mirka. att mindre konsumtion af brinvin icke &r detsamma som niindre
fylleri. En betydlig konsumtion kan vara forenad med nykterhet och liten
konsumtion med mycket fylleri. Det dr detta, som Utskottet velat siga,
da det talat om. att ifragavarande prisstegring icke kunde verka synner-
ligen afskriickande pa den egentlige drinkaren.

Jag vill nu soka att helt enkelt och nyktert aterkomma till sjelfva
saken, ty om nagon friga behofver hehandlas med lugn och sans, si #r
det ¢n friga af denna natur. der man eljest sa litt skjuter ofver maélet.
Jag vet icke precis, huru mycket brimvin erfordras for att forsiitta en
vanlig arbetsfor menniska i det sorgliga tillstand, att hon icke lingre dr
sig sjelf miiktig. Jag antar emellertid en qvantitet af t. ex. 15 kubiktum.
Hrilken verkan skulle under sidan forutsittning den ifragavarande pris-
stegringen hafva? Jo priset pi ruset skulle stiga med omkring tio dre.
Manne. mine Herrar! denna Prisstegring verkligen skulle i visendtlic man
afskricka den egentlige drinkaren? Men Jag ber att fa framhalla en
annan verkan af samma prisstegring, d. v. s. dess inflytande icke p& drin-
karen utan for den nyktre, ordentlige konsumenten, for hvilken dock —
man sige hvad man vill — denna vara nirmat sig till att blifva en nid-
vindighetsvara. Jag talar siledes om den som icke konsumerar mer in
b ex. tre tum brinvin om dagen, men gir det hvarje dag. For en sadan
ordentlig konsument, mot hvilken ingen anmirkning for fylleri kan goras.
Okar den ifrigasatta prisstegringen hans arliga utgifter med 7 R:dr, eller
med ett belopp omkring 18 ganger s& stort som den personliga skydds-
afgiften.  Ar det troligt, att effekten pa drinkaren icke skulle blifva sir-
deles betydlig, sa ir temligen sikert. att verkan for den ordentlige konsu-
menten  skulle blifva lingt ifrin fordelaktie. ty den komme sannolikt
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att alstra ovilja mot en sé heskaffad lagstiftningsatgiird, som den foreslagna,
och pa samma gang forsvaga effekten deraf. Men, siager man, det finnes
en aunan klass, det ir det uppvixande sligtet. det dr den, som icke ar
drinkare, men som kan bli det derigenom att varan dr sa litt tilleinglig,
det iir denna som skall afhdllas fran dryckenskapen. Ja om han icke kan
afhillas genom annat iin en prisstegring, sadan som den nu foreslagna, sa
hefarar jag att det asyftade malet endast i ringa man skulle vinnas.

En talare anforde, bland annat, att i friga om andra lagofvertrideiser
an fylleri allmiinna meningen undergatt forindring till det bittre, sa att
t. ex. alla numera stimpla tullforsnillning sasom ett Lrott. Mine Herrar!
ir det icke samma forhallande med fyllerilasteny Vi dro sa gamla, att vi
lira vil minnas, hurusom for 20 ar sedan det icke gillde for nagon skam
att vara full. I afseende hiri har en stor foriindring i allminna tinke-
sittet intradt, och jag dr ofvertygad, att folkupplysning och hildning skola
fortcd i den riktning att gora fylleriet alltmera forhatligt och skamligt.
1 denna allt mer och mer starka opinion ligger det egentliga korrektivet,
hvartill dock visserligen lagstiftningen har att lemma understid.

Man har sagt, att Utskottets uttalade farhiga for dkadt luendrejeri
och tilltagande lombrinning icke fortjenade nagot afseende.  Det ir ett
besynnerligt resonnement. Man tror, i ena sidan. att en prisstegring af
70 ore for kannan skall dstadkomma all vilsignelse i detta afseende genom
att afhalla drinkaren fran att supa. den pa lastens viig redan intridde
frin att gd vidare; men samma prisstegring skulle d andra sidan icke
mverka pa lurendrejaren, hvilken man matte riakna till ett helt annat
sligte, som icke har detta vinstbegir, hvaraf dock suparen i sin min
skulle paverkas. For lurendrejaren giller det likviill icke prisskilnaden
for 15 kubiktum, utan vanligen for minst lika mianga kannor. Pa samma
Gitt resonerar man om lénhrinningen. Det dr lyekligt, att denna hand-
tering sa godt som upphort. Dock tror jag, att det mindre dr fruktan
for lagens arm, som afhaller fran lonbrimning. in fastmer den omstiindig-
het, att tillverkningsskatten dn icke dr sa hog. att lonbrianning lonar sig
med de diliga redskap, som dertill dro att anvinda. Men om tillverknings-
skatten hwjdes nog for att gora lonbrinningen viisendtligen lonande, i
mer fin mojligt att man skulle fi se denna handtering ater uppsta.

Den hogtirade motioniren har i sin motion #fven aberopat exempe!
fran utlandet, deraf dock hams forslag i verkligheten ingalunda erhaller
nagot stod. Han har himvisat till England, der man ftill forekommande af
fyllerilasten lagt en sirdeles hig skatt. uppeaende till omkring 4 Rudr per
kapna, pa brinvin. Hvad har resultatet hlifvit? Jo, trots detta har fylleri-
lasten s tagit ofverhand i England, att man der horjat viinda sina blickar
till Sverige for att taga kinnedom om var lagstiftning, som frambragt s
fordelaktiga foljder. Ser jag pa virt grannland Danmark, sa finner jag
der en vida lagre tillverkningsafgift lagd pa brinvinet fn hos oss. och det
oaktadt ir danska folket i allminhet kiindt for nykterhet.

Det maste sdledes vara andra skil dn priset, som hdr verkat, och
dessa skil forestiller jag mig i frimsta rummet vara bildningen och den
sedliga kimslan i allminhet och I det andra en god och forstandig log-
stiftning, som kan och bor vara allvarlig och string i detta hinseende.
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Nar jag talar om Danmark vill jag taga detta land sdsom exempel
pd jemvdl hvad jag i ett annat “hinseende forut anfort, nemligen om
skilnaden emellan stor konsumtion och fylleri.

I Danmark #&r hindelsen att konsumtionen af brinvin dr, tagen per
individ. nidra dubbelt si stor som i Sverige. Konsumtionen i Danmark
uppgick atminstone fir nagra ir sedan tll omikring 12 millioner kannor
om aret. detta med afdrag af exporten, som I Danmark dr fullkomligt
kind. Detta ar efter min tanke ett hestimdt bevis pa att det icke #r
prisstegringen som hufvudsakligen verkar himmande pd superiet, och vill
inan finna orsakerna till de fordelaktiga verkningarne af 1854 ars lagstift-
ning. till det ojemforligt battre tillstand, som efter demna tid intrads, sa
4o ale ganska ménga. icke minst, jag upprepar det. okad bildning och
upplysning. vidare ifven prisstegringen — vare det langt ifran mig att
hestrida att icke denna utifvat ett ganska stort inflytande — men framfor
allt lagstiftningen i ofrigt. som tillstuppat alla dessa tilifloden af brinvin
foir den stora massan af befolkningen. Herrarne veta mahinda, att for
oinkring 40 ar sedan fanns i hela landet imemot 190,000 smabriinnerier i
giang firutom 600 a 700 anghriimmerier.  Detta antal hade visserligen fore
den nya lagstiftningen hetydligt nedgatt, men var dock fortfarande gan-
sxa wtor,

Det dr icke svart att iuse. att tillstoppandet af alla dessa killor jemte
prisstegringen skulle astadkomma en stor forindring pa en nation, som
icke var komplett forstord, och dertill kom dd en allvarlig forsiljnings-
lagstiftning, som gjorde des mijligt for kommunerna att reglera sina for-
hallanden 1 sedlighetens intresse. Det star i nirvarande stund i kommu-
nernds makt att, om de vilja, ganska betydligt hoja priset pa branvin,
neulligen genom det giitt. hvarpa de ordna forsiljningen. De behofva icke
ntlemma vittigheter utan emot ganska hog afgift, och derigenom blir brin-
vinet ceksa dyrare. De kunna ligga den forhojda skatten der. och detta
har ock pa manga stiillen skett, hvarigenom det i sjelfva verket intriffat,
att brénvinet pa dessa orter ir lika hogt i pris com det genom den nu
{oreslagna forhojningen skulle blifva,

For min del kan jag af hvad jag nu nimnt icke komma till annat
resultat, dn att vi maste soka andra atviigar att himma det onda, som
otvifvelaktigt forefinnes. andra vigar. tll hvilka ocksa de flesta af de af-
gifna motionerna och den stora massan af petitionerna syfta, under det
att blott en enda motion asyfrar skatteforhojning. Bland de minga tu-
sende stimmor. som i detta himseende gjort sig horda, tror jag icke nagon
enda mer dn denna gatt ut pa skatteforhijning utan syfta alla till lag-
stiftningsatgiirder i ofrigt, och™ det &r ifven af detta skdl. som jag vagar
anhalla om hifall till Utskottets forslag.

Herr Ivar Mdinsson instimde med Frikerre Fock,

Herr Sven Nilsson i Bfverod: Sedan de tva siste talarne nu haft
ordet, si behofde jag vil knappast yttra mig. men jag ber dock fi siga
nagra fa ord i saken. synnerligast som man tyckes vilja tilligga fragan
en si ofantligt stor vigt.” Jag vill visst icke betvifla att motiondren me-
nat val med sitt forslag, da han tror att, sisom han yttrat, detsamma
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skall hefordra gudsfruktan. sedlighet och orduing, men jag vagar dock tro,
att han 1 sjelfva verket icke egnar fragan ett sz allvarligt beerundande,
som han sjelf velat pastd. Vi veta alltfor val fran hvad hall alla dessa
stora Top om brinvinets forderflica verkningar hiirleda sig. och vi veta
tillika hvarifrin dessa manga petitioner forskrifva sig. men jag vagar pi-
sti, att en stor del af detta rop och detta klander dr obefogadt och obe-
tanksamt. Ga vi tillbaka till den tid. d& hushehofshranningen idnnu var i
sitt hogsta fHor i landet, sa kunny vi icke ammat dn medgifva. att vart
folk gatt med stora steg framat i sedlighet och upplysning. Oech det ir
icke prisstegringen o branvin som orsakat denna stora och fordelaktiga
orindring, nej. det #ar lagstiftningen. sa viil den som afskaffade denno
forut pa landet utofvade husbehofshriinningen. som beredde allniinheten
tillgdng pa branvin i hvarje koja pa landsbygden och i stiderna, som den
om ordnandet af forsiljningen. fastin 1 senarve afseendet iinnu brister
forefinnas.

Det dr for mig tydligt och klart att, man ma hoja priset pa brinvin
innu hiogre dn motiondren foreslagit, hrinvinssupandet dock icke derige-
nom skall himmas; det dr arbetsamhet och sedlighet samt i frimsta rum-
met upplysning, som skall kunna astadkonmuna denna verkan, och derniist
ett vilordnadt sitt for utminutering och utskiinkning af brinvinet. Det ar
visserligen vackert att fora sedlighetens och nykterhetens talan. men man
bor da ocksd se till, att man gir det pa ett sfitt. som verkligen leder tilJ
det ésyftade dndamalet. Jag medgifver gerna. att det missbruk. hvarom
man talar, verkligen finnes till nagon del, men detta dr hufvudsakligen
i stiiderna, och isynnerhet de stirre, men att detta missbruk och det onda
som det medfor ar sa stort. som hiir blifvit utmaladt, det ir icke sanning.
Och jag hemstilier till Kammaren om det kan vara kiokt. eller om det ¢]
ar 1 hogsta grad obetinksamt att pa ett sadant sitt nedsitta landets viir-
dighet 1 detta afseende. Min asigt i saken idr den, att det storsta felet
blifvit beginget, da man lagt i kommunernas hinder att gora sig vinst pa
hranvinssupandet och saledes gjort kommunerna intresserade for att skafia
krogar, och ~vi kunna aldrig uppna det mal hvavefter vi strifva, {rr in
vi borttagit fran konununerna demna malkt, hvarigenom dem lemnas till-
tille att ockra pa lasten. Eller #r det nigon som tror, att en kommun,
som dr i tillfiille att fortjena fran 10,000 #dnda till 100,000-tals R:dr pa
brinvinssupandet, skall kunna motsta frestelsten att lata kroglifvet florera
1 detta samhille? Nej, sloge man in pa den viigen att icke lata kommu-
nerna hafva nagon vinst pa krogarne, sa skulle efter min ofvertygelse
krogarnes antal snart forminskas och derigenom ifven briinvinsfloden stiim-
mas, der den finnes.

Man har hir sagt att, om branvinet fordyrades, tillverkningen skulle
forminskas. Nej, jag tror det ej, sa linge de arbetande klasserna, sasom
nu dr fallet, och som jag hoppas ma fortfara, hafva hoga arbetsloner, sa
fina de sig ocksa, naturligtvis, hafva bittre rad till att supa, jordbrukets
forbiittrande gir framat med stora steg och pa samma gang heredes tkad
tillgdng pa produkter for briinnerierna. Konsumtionen stiger i hredd med
Okade tillgingar, och pa den lilla skilnaden i priset a en sup fista de icke
under sidana konjunkturer siirdeles myeket afseende.
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Man har dfven sagt att brianvinssupandes forlamar arbetskraften. Ja,
det dr visserligen sannt, for sa vidv det gar till ofverdrift, men ett matt-
ligt hrinvinssupande vagar jag pasta verkar motsatsen. Alla som i likhet
med mig varit vana vid anstringning och tungt arbete kinna nog till huru
vilgirande en sup ofta kan vara, och det vore till stor skada for de min-
dre bemedlade arbetande klasserna, for hvilka brinvinet dr nira nog en
nidvandighetsvara, om man stillde sa till. att en mittlig tillgAng pa brin-
vin icke for dem fumnes till nagorlunda skilica pris.

Man siger afven att faran for smuggling icke #r sa stor, som Ut-
skottet antydt, och anfor sasom bevis derfir. att intet beslag blifvit gjordt
pa ling tid. Ja, det dr ju naturlight att, om smuggling icke lonar sig,
sadan icke skall ifrdgakonuma, men fordyra varan, sa fa vi se om icke
smugglingssystemet ater kommer i gang. Jag kan icke heller finna, att
vi nu ur statsekonvmisk synpunkt kunmna hafva nagot skial att forhoja
tillverkningsafgiften pa hriinvin. Vi behofva dess battre icke for nirva-
rande okade skatter. Ingen kan bestrida att var finansiela stilluing ar
atmirkt god, och jag kan derfir icke afven ur demna synpunkt finna an-
ledning till en skatteforhijning, som 1 min tanke vore myeket oklok och
sakerligen icke skulle leda till det mal man onskar, For min del yrkar
jag alltsa bifall till Utskottets forslag, hvartill jag ocksa hoppas att denna
Kammare skall lemmna sitt samtycke.

Herr Rylander: Jag bhetviflar icke att motiondren haft ett godt
syfte mped sin ifragavarande motion. wen jag trer att han alldeles forirrat
sig da han antagit. att hans forslag skulle leda till minskning i konsum-
tionen. Hvad betyder vl ett och eft halft ore mer eller mindre pa en
sup? Ingentine. Han har sagt att det icke dr meningen att lagstifta
for drinkare. Ja, for hvem skola vi di lagstifta? Manne for de nyktra?
Jag tror att den mattlige konsmmenten bir hafva sitt fria val, och vi bora
icke alltfor mycket lagstifta for honom heller.

Hir har vidare talats om “de djupa lederna®, fran hvilka de der
petitionerna skulle utgatt -— men huru hafva vil dessa petitioner kommit
fram? De dro tryckta nistan allesammans och alla affattade i ungefiir
enahanda ordalag sant utskickade kring hela landet for att samla under-
skrifter dera. Ja, mine Herrar, det dr ingen hemlighet att de forskrifva
sig fran ett och samma hall och derifran kringsdndts i bref till olika de-
lar af landet, jag vet det, och derfire betyda de heller icke sa sirdeles
mycket.  Jag tror icke heller, att branvinssupandet kan himmas genom
allt{or stringa stadganden. Men huru, fragar man, skall det da tillga? Jo,
genom upplysning; derigenom. veh endast derigenom. kunna vi hoppas att
vinna det mal, hvarefter vi 1 detta hinseende strifva. Jag vill nedligga
en bestimd och uttrycklig protest emot det talet om den myckna uselhet
och sedeforderf, som skulle finnas i landsorterna. Jag har hunnit temligen
langt i alder och har derforve varit i tillfille att se att forbattringen i sed-
ligt hinseende ir hetydande.

Pa grund af hvad jag anfort anser jag mig icke kunna annat én
tillstyrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Wijk: Det beslut, sum af 1854—1855 arens Riksdag fattades
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I fraga om vilkoren for forsiljning och tillverkning af hrinvin, var ma-
hiinda det vigtigaste for vart lands utveckling och forkofran som fattats
alltsedan 1809. Riksdagen hade att villja emellan flera utviigar for att
vinna malet, brinvinsflodens himmande, och det fattades ingalunda starka
roster, som hojdes for att helt och hallet forbjuda tillverkning och hruk
af starka drycker. Rikets Stinder voro dock nog kloka att icke lyssna till
dessa roster, utan, wed den praktiska blick, hvarmed man i Sverige oftast
hehandlat dylika fragor, valdes den viig som sedermera visat sig medfora sa
vitllsignelsehringande verkningar. 1 stillet for att forbjuda en vara, hvars
forbrukande 1 allt fall icke hade Lunnat forhindras, sokte man endast att
hegriinsa, kontrollera och fordyra tillverkningen och forsiljningen samt sa-
ledes forsvara dtkomsten af britnvinet. Detta system har ledt till det
lyckliga resultat, att brinvinstillverkningen nedgatt fran 50 a 60 millioner
kannor till omkring 10 millioner for nagra ar sedan. Men en undantags-
lag kan icke gilla for all framtid ofordndrad. Omstindigheterna forindras
och man maste di folja med och se till att lagen dfven foriindras, si att
den motsvarar de nya forhallanden som intviffat. Ikifter att i flera ar lan-
det varit tillfredsstildt med de vunna resultaten, har nu i foljd af tkad
penningtilleang branvinsproduktionen och konsumtionen ater okat sig till
nirmare 18 millioner kannor, och fran alla delar af landet fornimmes en
ny brinvinsstorny, som visat sig genom de talvika petitioner, som inkommit
till regeringen. Hvad dr da under sadana forhallanden att gora? Att
vomkasta systemet har vil icke varit ifragasatt, och det aterstir da icke
annat fn att fortga med det redan tillimpade, nemligen att soka inskrinka
konsumtionen. I fraga om inskrinkningar i detta hiinseende har vart folk
stiidse varit redeboget att underkasta sig mer dn hvartill de flesta andra
folk 1 motsvarande fall skulle finnas villiga. Det har med cn sillsynt
laglydighet sokt att vitta sig efter de forindrade pabud, som af regeringen
tid efter annan blifvit utfiirdade. Atskilliga sadana forfindringar foreligea
1 det af Bevillnings-Utskottet nu framlagda forslag, hvilka jag hoppas mia
blifva af Riksdagen antagna. Men det dr icke nog. Det aterstar dnnu
efter min tanke ett: att fordyra varan. 1 detta fall dr icke mycket gjordt
sedan 1854. DBranvinstillverkningsskatten dr visserligen hojd tfran 50 till
80 ¢re per kanna, men jemfor man penningevirdet vid dessa tviinne olika
tidpunkter, sa skall man finna, att denna skatt i sjelfva verket nu fir ligre
an for 20 ar sedan. Nu har en af denna Kammares ledamoter foreslagit
att hoja skatten till 1 Rudr 50 ore. Mot detta forslag har, utom de skil
Utskottet framhallit, eller att fara skulle uppsta for lonnbrinning och
smuggleri, hvilka farhagor motiondiren och den #rade representanten fir
Helsingborg synas mig tillfredsstillande skingrat, Utskottets drade ordfo-
rande 4 branvinsafdelningen sokt adagaligga, att den foreslagna forhdjningen
icke skulle forma att verka 1 dem af motioniiren asyftade viktning och att
saledes hiir skulle forefinnas ett undautag fran den allmiinna regeln, att en
varas fordyrande leder till en forminskad konsumtion af densamuma. Han
anfor sasom exempel, att fior suparen, som t. ex. konsumerar 15 kubiktun
branvin om dagen, den forhgjda skatten skulle leda till en okad utgift af
allenast 10 ore och han fror att denna tillokning icke skulle afhélla nagon
fran att supa lika mycket som fornt. Jag ber i detta hinseende, med
den exfarenhet jag har fran den kommun jag har dran vepresentera, fa
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forsikra, att hvarje gang man i denna kommun sékt att hoja forsaljnings-
priset med ett enda dre pa supen, sadant gjort sig myeket kiinhart: supa-
ren har ryggat tillbaka och har tagit eu sup eller tva mindre om dagen
in forut — och hvartill tro Herrarne att en sadan minskning icke leder.

Samme drade talare har vidare sagt, att for den mattlige forbrukaren
af brinvin, som t. ex. endast konsumerar en sup dagligen, skatteforhijnin-
gen dock skulle utgira omkring sju riksdaler om aret, eller ett belopp
motsvarande eirka 18 ganger den personela skyddsafgiften, oeh fragar ow
¢j nagot sidant skulle viicka ett beriittigadt missnije fran denna del af
befolkningen,  Men han nimnde icke, att jemlikt motionfirens forslag en
motsvarande skattenedsittning a de nodvindigaste forbrukningsartiklar
skulle samtidigt tillimpas. Jag hyser under sidana forhillanden tvirtom
den asigt. att den stora massan af befolkningen gerna skall dtaga sig ett
sadant fordyrande af en icke nodvindig oeh 1 sina verkningar for en del
at nationen olyeksbringande artikel. mot atnjutande af motsvarande ned-
sittning i priset a lifvets forsta nodviindighetsvaror och att den skall
finna att derigenom just den personliga skyddsafgiften skall for det dnda-
mal den afser blifra 18 ganger sia verksam som den under nuvarande om-
stindigheter kan vara.

Talaren yttrade vidare, att andra linder skulle gifva exempel pa ett
motsatt resultat emot det af motiondren asyftade. Han nimnde Danmark.
der konsumtionen skulle vara storre #n hos oss. Forhallandet dr att, sa
vidt jag har mig bekant, bruket af brinvin der dr myecket utbredt, men
sd att hvar och en anviinder det maittligt, under det deremot de verkliga
drinkarnes antal fir ganska ringa. Han nfimnde sisom ett annat exempel,
att man icke hunnit det asyftade dndamdlet 1 England, der skatten vore
fem till sex gfnger sa stor som den hos oss, men superiet dock, langt ifran
att hafva minskats, tviirtom tilltagit i hogst oroviickande grad. Jag vill
deremot anse detta sdsom stod for min sats, att man icke hor fortga en-
sidigt i en riktning. England har gitt ensidigt i den riktningen att for-
dyra Drinvin; den andra utviigen, inskrinkningar i forsiljningsritten, har
deremot England icke velat underkasta sig. Det dr just detta forhallande
som gjort att Kngland, da det sokt medel att hiinma det ofverhand ta-
gande superiet, riktat sina blickar pa Sverige och numera skt ordna sina
torhallanden i ifragavarande hinseende till stor del i ofverensstiunmelse
med det svenska systemet. Det dr ocksd sitkerligen hekant, att en at de
verksammaste faktorerna till stortande af den mnyligen afgingna engelska
ministéren var just briinvinsintresset, och att den nya ministéren har detta
intresse 1 ej ringa min att tacka for det den kommit till makten. Brin-
vinsforsiljarne hoppas kanske nu att fa sitta i orubbadt bo, men jag tror
att den allminna meningen i England dr sa stark for en forindring, att
detta intresses makt ej blir langvarig. Emellertid har den nya ministéren
arft af sin foregdngare ett sidant ofverflod, till hogst viisendtlie grad upp-
kommet genom heskattningen af starka drycker, att den kunnat lindra in-
komstskatten m. m. och efterskinka hela sockertullen.

Jag tror att, om vi medfora fran denna riksdag det beslutet att
hafva fordyrat brinvinet, men deremot lindrat skatterna pa vara oundgiing-
ligaste konsumtionsartiklar, vi skola gora oss fortjenta af landets tacksam-

het
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Let, och 1 denna tro dr det som jag af lifligaste ofvertygelse lemnar min
rost till Herr Hammarbergs forslag.

Hiiruti forenade sig Herrar Walldén och Nybleus.

Herr Alb. Staaff: Jag hyser visserligen den forhoppning, att
Riksdagen, bade min och andras boner forutan, skall veta att vidtaga all-
varliga mitt och steg till motarbetande af den nationalolyeka, hvarom hir
nu 4r friga, men jag har dock ansett sisom min pligt att icke lemna
tillfallet obegagnadt att uttala ett ord i detta fdmne till foljd af den still-
ning, jag pa grund af mitt embete innehar, och hvilken gor, att jag dagligen
kommer 1 beréring med manga, ja tyvirr alltfor minga, som fallit offer for
dryckenskapen. Jag kan genom hvad jag sett och stindigt erfar, intyga, att
denna last utl virt land dnnu hiirjar med i sanning forfirliga foljder. Jag tin-
ker dervid pa det ekonomiska obestind, det armod, som vallas af arbetsfor-
tjenstens anvindande for tillfredsstiillande af detta omattliga begir efter
starka drycker. Men ehuru jag niimner detta i friimsta rummet, anser
jag det doek icke vara den storsta olycka som brianvinets misshruk med-
tor; andra finnas, och bland dem nidmner jag frimst vanvirden af det
uppvixande sligtets moraliska uppfostran och neutralisation cller atmin-
stone motverkande af de goda resultaten utaf folkskolan, fir hvilken vi alla
sa gerna vilja offra allt hvad vi kunna. Efter min ofvertygelse fi vi nemligen
bland allt annat ondt. som dryckenskapen for med sig, afven rikna det
forhdllande. att vi fro langt ifrdn att skirda alla de frukter af folkskolan,
denna for oss alla kira institution. som vi annars otvifvelaktigt skulle upp-
hemta.  Derjemnte vill jag anfora, hurusomn familjelifvet forstores och en
miingd #dktenskap blifva olyckliga just genom denna last — hvartill icke
alltid mannen, ntan tyvarr dfven ofta qvinman édr skulden. Dessa och
wminga andra sorgliga forhallanden har jag tillfille att bevittna, ofta hvarje
vecka och stundom flera ganger i veckan: sillan gar en vecka forbi, utan
att jag erfar klagomil fran olyekligu makar, hvilkas obestind och forstorda
familjefrid hirrora fran superiet. Ar det di underligt, mine Herrar, om
jag begiirligh omfattar ett lagforslag, egnadt att tminstone i nigon min
himma det onda.

Nu torde ndgon siiga. att tillstindet i detta afseende uti hufvud-
staden dr mycket simre &n uti landsorten. Jag dr for min del icke nog
dristig att filla omdomen om orter, hvilkas forhdllanden jag icke kinner
till, och jag dr icke heller nog formiten att jifva de aktade stimmor,
som hir yttrat, att tillstandet ar battre pa landet; men hvad jag vet
ar, att de tillokningar i befolkningen, som inflytta hit frin landsorten,
ofta nog medfora en olycklig vana vid superi, och derigenom forvirras ju
hogeligen det onda hirstides.

Jag tar mig nu friheten att vinda mig emot Herr Nils Larson ined
ett par anmirkningar vid hans yttrande. Han sade, att superiet vore i
aftagande, och anforde till stod for denna sin uppgift statistiska siffror.
Jag har mycken aktning for statistiska siffror, men mera iin dessa dioda
sifiror gir jag afseende pi de lefvande — jag vill icke siga siffror utan
wollor, hvaraf man tyvirr far se sa manga, — d. v. s. sadana personer,
som hafva haft ett viirde, men forlorat det genom superi.
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Vidare yttrade Herr Nils Larson att, om lagstiftningen ritt tillimpa-
des, si skulle mycket af detta ofverklagade onda forekommas. Ja, det
medgifver jag gerna. men hvad bevisar di detta forhillande? Jo, att
lagarne, sa vil branvinslagar som brottmalslagar hir vid lag firo vanmiktiga,
att de icke kunna ricka till.

Mot hvad Herr Sven Nilsson i Efverdd nyss yttrade om de stora
framsteg 1 sedlichet och nykterhet, som virt land gjort pi den senare
tiden, vill jag visst icke stiilla den satsen, att det icke #dfven hos oss i
detta afseende gitt framat, hvilket vore oriitt och otacksamt. Men hvarom
vittna vil uppgifterna om de méngahanda brotten, morden och sjelfmorden,
som frligen begas uti landet? Jo de vittna om, att det dnnu aterstir
ofantligt mycket att gora i sedlighetens och nykterhctens intresse.

Herr Sven Nilsson yttrade, att staten icke for sina finanser hehof-
ver denna skatt. Det dr vdl mojligt. men staten behiofver den 1
stallet for hogre andamal for sedlighetens hefrimjande, for ordningens
uppritthidllande inom samhillet, och for follets Iyftande i moraliskt
afseende.

P& grund af hvad jag nu anfort, far jag forklara, att. ehuru jag inga-
lunda #r nog hemmastadd uti denna lagstifining, for att wmed bestimdhet
kunna siiga hvilka forindringar deri, som #ro dndamalsenligast. forefaller
dot mig dock. sfisom om ett hifall till den ifragavarande motionen skulle
vara i hog grad viilsignelzebringande. Jag instiimmer siledes med den
drade motiondren oeh de Herrar. hvilka sh villtaliot, varmt och sakrikt
understidt hans motion.

Det var icke linuesedan vi hir uti Kammaren, pa denna nattliga
tin me, athandlade ett tema. som gillde <skiljedomstolars. Det var ett
ganska vackert forslag. men led dock hland annat af det felet. att vara
ytterst opraktiskt. Har dr nuv i denna fraga tillfille for Riksdagen att,
tian att begiira inblandning af nagor annan makt. sjelf blifva skiljedomstol
mellan svenska mnationen och en af dess farligaste fiender eller drycken-
skapen.

Jao yrkar bifall till den ifrAgavarande motionen.

FHerr Fredrieson: KEhnru den siste talaren uttalat sasom sin for-
modan. att ett bifall till den ifrAgavarande motionen skulle blifra viilsig-
nelsebrincande for landet. kan jag dock for min del ej bitriida ett sidant
besint.  I'vad skulle nemligen foljden af en sadan forindring i brianvins-
lagstiftnineon blifva?  Jo, att den svenska nationen blefve dlagd en ytter-
ligare skatt af omkring 9 eller 10 millioner, hvilken skatt hufvudsakligen
sknlle kevina att betalas af den fattigare befolkningen. Nigot sidant
vill jeo inezlinda vara med om. For ofrigt tror jag visst icke, att en
forhimine af <katten skall gora nidgon inskriinkning i superiet. utan for
att astadkomp o sddana verkningar, hehofvas sannerlicen andra atgitrder.

Jag vrkar sdledes bifall till Utskottets forslag.

Herr T:cffenberg: Ingen har mig veterligen riktat nigon fore-
Shraelge emet Friberre Fock, derfore att han och de med honom liktinkande
Leke skelle vilia. 'ika s& vil som ofrige ledamoter af denna Kammare, soka
athjelpa det diverllagade onda, hvarom nu dr friga, men jag tillater mig
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emot honom rikta en anmiirkning af annan beskaffenhet. eller derfore att,
di han till stod for sin dsigt har argument af sidan vigt, som dem
han hiir anfort, han icke uti sin egenskap af ledamnot i Bevillnings-Utskot-
tet latit inrycka dessa argument uti motiveringen af Utskottets hetin-
kande, si att olika tinkande kunnat pd forhand hereda sig att bemota de-
samma. De hafva dock nu blifvit till storsta delen upptagna af en annan
ledamot af Utskottet, men denne forbigick tva argument, emot hvilka
jag nu vill véinda mig med nagra ord.

TFriherre Fock anforde nemligen, att kommunerna redan nu dro i tili-
fille att fordyra brinvinet. Ja, det dr visserligen sannt, att sd dr, men
man bor likvil komma ihag, att verkan deraf forringas derigenomn, att vid sidan
af utskinkningsriittigheterna och minuthandeln star den obeskattade parti-
handeln, och ofver denna hafva kommunerna ingen makt.

For det andra vill jag med anledning af Frihorre Focks yttrande, det
lonbranning icke skulle 1ona sig i saknad af lampliga redskap, nimna,
att jag ganska viil minnes fran det tid, da jag sisom ung domare funge-
rade i Fryksdals hirad uti Wermland, hurusom lonbrinningen florerade
derstides — det var aren 1855 -1858. siledes sedan den nya brinvins-
lagstiftningen vunnit sin tillimpning — och efter hvad jag da erfur, var
ingenting sa  vanligt som att man vid lonbrinningen begagnade sig af
vanlig koksredskap.

Herr Nils Larson har till stod for Utskottets hemstillan i denna
punkt anfort atskilliga skiil, emot hvilka jag dock ber att fa gora nigra
erinringar. Han nimnde, att erfarenheten skulle gifva vid handen, att
tyllerilasten vore i aftagande, och till stod derfor dberopade han Kongl.
Maj:ts Befallningshafvandes senaste femuarsherittelser. Jag far emellertid
fista uppmérksambeten pa, att dessa omfatta tiden frin och med 1366
till och med 1870, och att det just dr efter denna tid, som superiet till-
tagit.

Vidare pastod han, att man icke skulle soka orsaken till det onda i
lagarne utan i ofvertridelser af lagarne, di nemligen felet lige egentligen
hos dklagarne, som forswnmade att atala forbrytelser mot lagen, sisom
exempelvis i sfidana fall dd ofverlastade personer tillitas att ytterligare
herusa sig. Sh vidt jag kitnner forhillandet, dr det atminstone ufi stiderna
hogst vanligh, att personer lagforas for sidana forseelser. Vidare uppgaf
han, att man icke atalade de olofliga hrinvinsforsiiljningarne. Herrarne
torde dock veta, att det icke dr nog med att itala, utan att man #fven
méste bevisa, och det #ir viil kiindt, hurn det stir til! med bevisningen i
dessa mal. Ofta slutar det med att den atalade gar fri i brist af full
bevisning och aklagaren far betala rittegangskostnaden. Sillan vigar né-
gon enskild upptrida med skriftlio angifvelse. af {ruktan bland annat att
slutligen gjelf fastna for denna kostnad, och utan tillgang till fullstindig
bevisning vagar uklagaren ofta ¢ utsdtta sig for ett dylikt dfventyr.
Andtligen pastod talaren, att atal for fylleri icke skulle komma 1 fraga.
Deremot ber jag att fi Aberopa sakoreslingderna, hvilka visa, att &tmin-
stone 1 stiiderna de alra flesta boter adomas for fylleriforseelser, nidgot
som ifven kan inhemtas af fanglistorna, hvarest de personer iiro upptagna,
hvilka till foljd af bristande tillghng aftjenat de dem adomda boter med
fiingelse vid vatten och hrod.
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For ofrigt fragade han, om det vore billigt, att de nyktra och mait-
liga brinvinskonsumenterna skulle betungas med en okad utgift for de
oméittliges skull. Ja, det dr billigt, om det nemligen for det helas vil dr
nodvindigt, och Herr Wijk har dessutom nyss visat, huru det i sjelfva
verket gestaltar sig med denna okade utgift, och att densammma skulle
komma att motviigas af lindring i de utgifter, de méttliga nu miste vid-
kinnas for en ndngd noédvindighetsartiklar.

Utskottets tviinne hufvudskiil hafva redan forut blifvit upptagna och
granskade, men jag ber dock att emot dem ytterligare fa erinra, dels att
den befarade lonbrinningen och smugglingen blott #ro supponerade oli-
genheter gent emot en verklig for handen varande fara af den allvarsamn-
maste beskaffenhet, dels att, om dessa oliégenheter bekriftas af erfarenhe-
ten, den demoralisation, som uppstir genom l¢nbrinning och smuggling,
dock angriper blott en ringa del af befolkningen, under det att den demo-
ralisation, som uppkommer, om brinvinsfloden fortfarande ofversvimmar
oss, stricker sig till hela befolkningen och angriper dess biista sedliga
krafter, och dels att Utskottets bada skil forlora sin vigt helt och hallet,
om det icke kan adagaliggas, att det brianvin, som pd olagligt sitt eller
genom lonbrinning och smugeling erhalles, icke uppgar till si betydliga
qvantiteter, att det kommer att trycka pd det allminna forsdljningspriset,
sidant detta bestimmes af briinvinsskatten.

Det kan slutligen icke nog ofta erinras derom, att de utgifter, hvilka,
om dryckenskapslasten tager ¢fverhand., staten och kommunen maste vid-
kiinnas for okad fangvard, okad fattigvird och okad helsovard odndligt
mycket ofverviiga de utgifter, som man mojligen skulle fi underkasta sig,
1 hiandelse det blefve nddvindigt att genom ¢kad bevakning eller ckad
polispersonal forekomma de af Utskottet framhallna oligenheter, som en-
ligt Utskottets tanke skulle uppkomma genom ett bifall till motiondrens
forslag.

Jag tillater mig att yrka bifall till motiondrens forslag.

Herr Jons Pehrsson: Det &r nu snart midnatt och mycket har
dfven redan blifvit sagdt i denna fraga, si att jag skall ej blifva mang-
ordig, da jag nu dmnar yttra min tanke om saken.

Det lider intet tvifvel, att sa v&l motiondren som de, hvilka yrkat bhi-
fall till hans forslag, menat vil med sina framstillningar, och jag skulle
for min del dfven bitrida deras asigt, om jag pa det afligsnaste kunde
tro, att man derigenom skulle vinna det mal, som hvar och en redbar
menniska bor strifva till. Superiet dr ovilkorligen en stor olycka for lan-
det, men jag tror ingalunda, att det kan afhjelpas genom hogre pris pé
brinvinet, utan drinkarens furbiittring méste, efter min tanke. ske pi
ofvertygelsens vig, sisom man ock ofta sett exempel pid. Da man talar
om att forbittra sina medmenniskor, hvarfore skulle man da icke siitta
yxan till roten och hugga bort tridet? det vore det radikalaste sittet att
forbjuda all brinvinstillverkning mer &n for tekniska behof och all infor-
sel af spritvaror.

Ett annat hittre verkande medel vore dock, omn vi litet hvar, om de
bittre lottade sambillsklasserna ville foregd med goda exempel i denna
vig. Sadana exempel skulle verka vida mera dn nagon lagstiftning. Vi
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veta alla, huru forhdllandet #r. Om man wuti de biittre lottade klasserna
icke 4r drinkare, si #r man atminstone slosare och forstor mycket mera
penningar in de arbetande klasserna p& dyrbara viner och lickerheter.
Om man kommer till landets regerande Konung, si finner man ju, att der
alltid flodar stora qvantiteter af de dyrbaraste viner. Jag tror siledes, att
den bittre lottade medborgaren, hvar i sin stad, horde mera tinka pa att
gifva goda exempel i afseende & méttlighet och ett enklare lefnadssiitt.
Man ma icke doma arbetaren. som dagen igenom ir sysselsatt med strangt
kroppsarbete, for hardt, om han niagon ging skulle taga sig nagot for
mycket till biasta. Det hinder visserligen, att man kan fi se hela karne-
valer af druckna arbetare, men detta fir dock ej formd oss att hir stifta
en lag, hvarigenom for den nyktre brinvinskonsumenten varan oskiligt
fordyras och har #ndd ej verkan.

Jag vill ej uppebélla tiden lingre, utan blott varna dessa viillmenande
Herrar for att vara alltfor harda i sina uttryek och sina omdorien, ty vi
maste dock ovilkorligen erkinna, att befolkningen uti detta afseende #r
mycket bittre nu in hvad den forut varit. Visserligcen hehofver den fnnu
blifva hittre. men, sasom jag forut yttrat, sker detta icke endast genom
lagstiftningen utan #tven pa ofvertygelsens vig och genom exempel ofvan-
ifran. Om en bonde haller stora kalaser och dricker dyra viner. kan man
di undra pa, ifall en stackars arbetare nagon gang skulle taga sig en sup
for mycket?

Jag instimmer naturligtvis 1 Utskottets forslag.

Herr Huss: Herr Talman! mine Herrar! Jag undrar icke pa, att
Kammaren nu borjar blifva orolie — midnatt iir redan mne — och skall
derfore ej heller missbruka Kammarens talamod, utan blifva helt kort. 1
synnerhet som hvad under den langvariga diskussionen ytirats for ett bi-
fall till wotionen synes mig vara sa ofvertyvgande, att det ej gerna torde
kunna hestridas. Ett par ord anser jag mig dock bora yttra derfore, att
jag #r ubl den stillning. att jag var kanske en bland de forste, som under
senare tid 1 skrift horjade att pa allvar ifra emot branvinets missbruk
och som uttalade den asigten, att det enda medlet for att minska detta
misshruk vore sjelfva varans fordyrande och forsvirade atkomst. Sasom
Herrarne alla veta, dr striden mot brinvinet ingalunda ny inom vart land;
deir gar tillbaka i historien, och jag vill hiar endast nimma ett faktum, som
kan vara att tinka pd. Vid en af frihetstidens riksdagar — om jag min-
nes ritt dr 1747 — di denna strid var sérdeles hitftig och kanhinda hif-
tigare #n nigonsin, afgaf den sa kallade Sekreta deputationen ett betin-
kande, hvaruti den framstillde faran af brinvinets misshruk och slutade
med foljande mirklica ord: <“Brinvinet ligger nu I ena vagskilen och
rikets viil 1 den andra! Det tillhor Rikets Stiinder att viljal Detta, mine
Herrar, #r ju miirkliga ord, uttalade for sfver hundra &r sedan! Sedan
dess har striden fortfarit och de flesta Riksdagar hafva valt den vagskil,
hvari brinvinet ligger, med forhiseende af den hvaruti rikets vil lig, och
detta fortgick till &r 1854, d& en vindning intriidde, i det hade Konung
och Riksdag insag, att den enda utvig for att minska bridnvinets miss-
bruk vore att fordyra detsamma och fursvira dess atkomst. Hvad blef da
foljden? Jo, fore 1854 tillverkades arligen inown riket 34 till 40 millioner
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kannor branvin, hvilka alla togo viigen uti struparne, men straxt efter
den nya lagstiftningens intridande sjonk brénvinstillverkningen och saledes
diven konsumtionen till 12 a 13 millioner kannor, d. v. s. den minskades
till omkring en tredjedel. Nu siger man, att det &r den bland befolknin-
gen stigande upplysningen, som gjort, att branvinets konsumtion si betyd-
ligt 1uinskats. Det vore i sanning en forundransvird upplysning, som
kom- liksom flygande pa si kort tid pid svenska folket och medforde en
sadan verkan; man lir vél derfore med tanke pa detta forhallande icke
kunna pasta annat, dn att det var brinvinets fordyrande och forsvarandet
af dess atkomst, som foretridesvis hade sadana lyckliga foljder.

Man anfor, att branvinstillverkningen nu dr vida ligre dn forr; det
tillverkas dock arligen omkring 17 millioner kannor, af hvilka mojli-
gen en del exporteras, men storsta delen likvill konsumeras inom landet.
Det dr vil sannt, att a den cgentliga landshygden har brinvinssupandet
nigot minskats, men hvarje stadsbo kan dock intyga, att i de sivil storre
som mindre stiderna florerar det @nnu i sin fulla hojd, och detta icke
allenast bland stadsbefolkningen wtan ifven till stor del bland den stads-
bestkande landtbefolkningen. I min ort far man atminstone som oftast
se huru akdon, lastade med fulla personer atervinda till landshygden fran
torgdagarne 1 staden. Om det saledes aftagit uti ett hiinseende, har det
deremot icke aftagit i ett annat. Jag medgifver gerna, att den stigande
upplysningen minskar och skall minska detta missbruk, men utan alt va-
ran fordyras och atkomsten deral forsvaras, hjelper efter min tanke e
upplysningen.

Man har hir {alat om brinvinets bedrofliga verkningar; de dro dock
sannerligen allt for vil kiinda for att det skulle vara nodvindigt att dermed
sysselsitta sig. En sak ber jag likvil att sasom likare fa fiasta uppmirk-
samheten vid, newmligen detta missbhruks svara inverkan pa sligtet. Den
af brinvin forsvagade menniskan aflar sasom regel forsvagad och sjuklig
affoda; en usel fysik skall saledes alltid folja brinvinets barn. Dertill
komnuer den daliga uppfostran, den moraliska uselheten uti suparens heui,
och brénvinets inverkan pa sligtet bliv foijuktligen fysisk svaghet och
moralisk uselhet.

Manga af Kammarens ledaméter hafva redan uttalat samma asigter,
som jag hyser, med mycket viltaligare ord, och jag vill derfore icke lingre
uppehalla  Kammarens tid utan blott dnnu en gang sasom min tanke i
dimnet uitala, att det enda, som vi hafva att gora, ar athb fortga pa den
bana, som man vid 1854—1855 ars riksdag valde, nemligen att fordyra
branvinet och forsvara dess atkomst. Sa linge vi icke gora detta, tror
Jag ocksa, att vi skola fa fortfara uti klagan ofver branvinets olyckliga
foljder i ett eller annat hinseende.

Jag yrkar at fullaste ofvertygelse bifall till motionen.

Herr Gretve Bjorusijerna instimde med Herr Huss.

Herr Fahlén: Jag hade icke dmnat begira ordef, om ¢ en talare
bakom wiig yttrat ett och annat, som jag maste besvara. Han yttrade,
att branvinssupandet pa scnare tider icke oOkats utan tviirtom minskats.
Formodligen grundar han detta pa kinnedomen om det lin han tillhor.
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Vid win resa hit till riksdagen kom jag i besittning af en petition efter
Jemtlands lins landsting forfattad, att till Kongl. Maj:t ingifvas, hvilken
petition uttalade sig emot branvinstillverkning. Derigenom kom jag 1 till-
falle att fullstindigt genomlisa densamina, och af alla de 1 samma fmne
mmgifna petitioner har jag icke funnit nigon affattad i skarpare ordalag in
just Jemtlands-petitionen. Sedan densamma uppriknat alla de olyckor,
som blifvit en foljd af ett omattligt [ortarande af brinvin, slatar den med
foljande ord: “och var virsta fiende dr dryckenskapslasten‘.

Hvad samme talare vidare yttrade har till en del redan Dblifvit af
Herr Treffenberg bemott, och da hvad han anmirkte fullkomligé ofverens-
stimmer med wmin egen erfarenhet, skall jag icke upptaga tiden med att
upprepa detta. Jag ber blott att fi yttra nagra ord 1 anledning af fore-
nimnde  talares yttrande derom, att vi redan ega en lag, som bestraffar
den brinvinsutskinkare, som lemmar brinvin till en redan ofverlastad per-
son. Detta #r val sannt, men p& landet, der det pa en omkrets af 4 till
5 mil finnes blott en enda aklagare, ar det foga tillfille att £fa en dylik
forseelse lagligen beifrad. Ej kan man rimligtvis begira, att kunden sjelf
skall till &tal angifva saken, och ej heller kan man stilla samma fordran
pa kommunalnimnden. Det hinder ¢ ofta, att nigon ledamot af densamuma
dr tillstides, och om han nagon gang infinner sig pa stillet, sa aktar sig
nog krogforestandaren att vid detta tillfille ofvertrida lagens bud. Det
ir saledes foga sannolikhet for att dylike f{orbrytelser komma att annor-
ledes din 1 undantagsfall beifras.

Jag har antecknat dfven ett yttrande af samme talare angaende olag-
lig branvinsforsiljning, men detta yttrande har Herr Treffenberg redan
bemote. Jag vill saledes forbiga detsamma.

En annan talare cerinrvade om brott, sow fordfvas under rusets inily-
telse, samt yttrade sirskildt, att fylleribrotten, enligt statistiska uppgiiter,
50 ganger oOfverstiga antaiet af andra brott. Jag vill harvid blott an-
mirka att, om de statistiska uppgilterna visa detta, de beifrade fylleri-
brotten efter all sannolikhet ej mwotsvara en tiondedel af alla de brott
al detta slag, som 1 verkligheten begus.

En annan talare yttrade, att om branvinstillverkningsafgiften forhojes,
priset pa bramvinet skulle for den mattlige suparen kas med sju riksdaler
om aret. Jag tror dock, att den mattlige suparen, med hvilkeu jag menar
den somn aldrig ofvertrider mattligheten, skall med gladje uppotfra dessa
sju riksdaler om aret, om han dermed kan gora sina olyckliga likar en
tjenst.

K annan talare ordade om brinvinet sasom en nodvindighetsvara. Det
kan viill hianda. att en sup stirker arbetarens krafter, men enligt min erfa-
renhe, hvilken icke #r sa vinga, ty jag har haft manga arbetare i min
tjenst, har aldrig nagon arbetare, som varit begifven pa starka drycker,
utrittat wera #dn den som icke pligar fortira brinvin. Om in en sup
hrinvin for tillfillet stirker. tror jag dock att brinvinet 1 lingden skadar
kroppen.

Hvad Detriffar att brinvinssupandet skulle pa senare tider aitagit,
sa besvarar jag detta med ett bestimdt nej. Det har tvartom tilltagis.
Jag minnes sa vil aret 1354 som ar 1844, men aldrig sag jag forr dldre
och yngre personer till den grad fortira branvin, som nuw dr fallet. Man



56 Den 27 April.

sdger, att folket pa den tiden icke blygdes for, att, sisom det heter, -‘taga
ol for drende“: jag tror tvirtom forhillandet dir nu i stillet sadant, att
man icke anser for skam att taga ol for drende. Jag har ofta hort per-
soner skryta ofver sin formaga 1 dryckesviig, men sillan har Jjag hort na-
gon beklaga, att den eller den personen ofverlastat sig af omattligt for-
tarande af starka drycker.

Jag vill ej lingre upptaga Kammarens tid utan forenar mig 1 yrkan-
det om bifall till Herr Hammarbergs motion.

Herr Tornfelt: Jag har i ofver 50 ar supit brinvin och under
samma tid icke supit, det vill siiga, nyttjat det ibland, samt funmit att
branvinssupandet dr en dfrskap, ty man mér mycket biittre om man ej
super. Brimvinet ar siledes ej nagon niring for kroppen. Har man en
god helsa, di kan man fordraga briinvinet, men annars gOr man bist uti
att lata bli.

I afseende pa det ekonomiska, si om menniskorna hade kostnaden for
alla supar sparade at alderdomen, skulle de kunna fora ett gladt lif.

Hértill kommer slutligen allt det moraliska onda, som #r en foljd af
hritnvinssupandet.

Man har nu framkastat frigan huruvida ett fordyrande af brinvinet
kan hejda dryekenskapslasten. Ja, det finnes intet som visar en motsatt
erfarenhet. Ju dyrare brinvinet dr, desto mindre blir det fortardt, savill
af de méttlige suparne som af de andre, hvilka fa folja de forres exempel.
Man har sagt, att den mittlige di gor en god gerning, emedan den omatt-
lige méste inskrianka sin forbrukning af branvin. Ja, detta séiger man
med allt skidl. Apostelen Paulus siger att. “om en broder forargas deri-
genom att jag dter kott, si vill jag ej ta kott till evig tid“. S& kan
man vil siga till den méttlige.

Det vore en stor nationalvinst i ekonomiskt, moraliskt och fysiskt
afseende, om brinvinssupandet kunde inskriinkas. Vi voro nagra stycken
for en tid sedan i Norge. Der fanns ej niigot si kalladt brinvinshoud,
ty det brukades ej. Det ir blott vanans makt som odr, att man hir i
Sverige si gerna eriper efter branvinsglaset. Man kan blifva af med den
vanan pa en eller tvi dagar, om man blott iir herre ofver sig sjelf.

Jag vill ej lingre upptaga Kammarens tid utan inskrinker mig till
att yrka bifall till motionen.

Sedan ofverliggningen forklarats slutad. gifvos propositioner, i ofver-
ensstémmelse med de yrkanden som framstillts, dels pa bifall till Utskot-
tets hemstillan och dels pd afslag derd och hifall i stillet till det forslag,
som Herr Hammarberg i sin hithorande motion, N:0 123. framstillt. Den
forra af dessa propesitioner fann Herr viee Talmannen vara med ofvervi-
gande ja besvarad; men di votering begirdes, blef sadan forctagen enligt
en nu uppsatt och af Kammaren godkind omristningsproposition, lydande
salunda:

Den som bifaller hvad Bevillnings-Utskottet hemstallt i andra punk-
ten af dess hetinkande N:o 7,
Tistar ja;
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Den, det ej vill,
rostar nej;

Vinner nej, har Kammaren, med afslag & Utskottets heﬁlstiillan, bi-
fallit det forslag som blifvit framstaldt i Herr P. Hammarbergs motion
N:o 123. :

Jostsedlarne sammanriknades och visade 86 ja mot 46 nej; i foljd
hvaraf Utskottets hemstallan hifallits.

§ 7.

Anmildes och bordlades Sammansatta Stats-, Bevillnings- och Lag-
Utskottets utlitande N:o 2, i fraga om reglering af hiradshofdingarnes
loneforméner och i sammanhang dermed foreslagna forindringar i forord-
ningen angiende stimpelpappersafgiften, #afvensom i anledning af vickt
forslag om sarskildt dyrtidstilligg for &r 1874 &t en del hiradshofdingar.

Uppid hemstillan af Herr vice Talmannen heslots, att detta firende
skulle uppforas frimst i foredragningslistan for nista sammantride.

§ 8.
Upplistes och godkindes Stats-Utskottets forslag till Riksdagens un-

derdaniga skrifvelse N:o 30, angiende bestridande af en del kostnader for
den senast foretagna arktiska expeditionen.

g 9.

Justerades protokollsutdrag rorande de i detta sammantride fattade
beslut.

Kammarens ledanoter atskildes kl. half 1 pa natten.

In fidem
H. Husberg.



